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Satyat nasti paro dharmah.
NO HAY RELIGION MAS ELEVADA QUR LA VERDAD

1.e Bociedad Teordfica no o8 responsable de 1as opinicnes emitidas en 108 articutos de eata
Revista, piéndolo de cada articulo el firmunte, y de 1o no Airmados la Direceién.

DISCURSO DE CLAUSURA

DE LA

Trigésima-quinta Gonvencién Anual de fa Sociedad Teosdfica.

Aumrgos: Sélo me resta ahora clausurar la reunidn, en la cual
han sido representsados muchos paises. En la unién de hombres
y mujeres de distintas tierras habéis tenido una hermosa repre-
sentacion de la Sociedad Teosdfica de todo el mundo. Se cuenta
que cuando el Evangelio Cristiano fué al principio predicado,
ceda persona que vino 4 escuchar 4 los Predicadores, oyé lo que
decian en ia propia lengue en que cada uno habia nacide. Algu-
nas veces he deseado que este don de ser oido en muchas len-~
guas hubiese descendido sobre los oradores de la Sociedad Teosd-
fica; ebservé mientras escuchaba los discursos en tamil y telegu,
cudnto conmovia el sonido de la lengua materna los corazones
de aquellos 4 quienes eran dirigidos y, es verdad, que ningidn:
idioma conmueve el corazén como el idioma que la madre ke
hablado en la cuna del nifio, el idioma que se oye en torno del.
lecho de muerte del moribundo, alrededor del cual se retinen los
perientes mientras el Espiritu abandona el cuerpo. El mégico
poder de la lengua, que es la lengua del kogar, no puede nunca
ser competido por otro de extranjera forma, y puede esperarse
quizéds en los dias venlderos que cuando los hombres se hayen
‘elevado hasta la altura que les capacitars para hablar no de la-
bios 4 oldos, sino de corazén & corazdén'y de Espiritu 4 Espiritu,
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otra vez alguno hablard desde el plano superior, de modo que
en el inferior nuestra mente pueda oir su propia lengus nativa.
Entonces la barrera de las lenguas habrd desaparecido y la
nnidn.del Espiritu habra triunfado sobre la tierra, Sdlo conoz-
co hoy un lugar en el mundo y un par de sagrados labios que
puedan decir asi el mensaje, de suerte que cada hombre lo oiga
en su propio idioma. Es en la luna llena de Julio, afio tras aflo,
en los lejanos Himalayas, por los labios del Sr. Maitreya que el
gran sermén es predicado, el cual predicé primero el Sr. Budda
en el sitio ahora llamado Saranith, y cuando Su sagrada voz
suene en el aire alrededor de El, cada hombre oye las palabras
en su propio idioma, y cada hombre es conmovido por su propia
lengue nativa. Aqui estamos unidos; tenemos una unién de co-
razén y una armonia de pensamiento; no podemos, sin embargo,
tener unidad de lengunaje. Pero el lenguaje es peco cuando los
corazones y los pensamientos son uno, y hombres de todas las
naciones, hombres que hablan la variedad de lenguas de nues-’
tro globo, sienten que su fraternidad es mayor que sus divisio-
nes, y realizan su unidad en medio del choque de sus diferentes
personalidades.

Hemos oido & Francia y 4 Italia, hemos oido 4 Nueva Zelan-
ds y 4 América, hemos oido 4 Escocia y 4 Holanda y 4 muchos
representantes de la Indiana tierra; pero todos ellos hablan la
pelabra que repercute en yuestres corazones, todos ellos proola-
mean el mensaje que hace articulados 4 los pensamientos que
cada uno de vosotros estd pensando; y de aqui que sea mayor
nuestra unién que nuestras divisiones, mds profunda nuestra
armonia gue las vacilantes notas de la externa personalidad.
Ellos han hablado desde el punto de vista de muchos paises.
¢Qué me queda gue decir? Expresar el pensamiento del Centro,
el cual ve 4 todas las tierras & su alrededor en la circunferen-
oie; pues aqui en Adyar, elegido por los Maestros para Cuartel
general de Su Sociedad, aqui, en la tierra que pertensce & los
Maestros, Miembros de la Gran Fraternidad Blanca, y no 4
nadie inferior & Ellos, aqui, en Adyar, estamos en la Sede y Cen-
tro del mundial movimiento y vemos extenderse ante nosotros
los muchos paises en que nuestra bandera teoséfica estd ondean-
do. Pedimos & esos diferentes paises que %108 envien todo lo que
ellos tienen de sabiduria, de benévolo pensamiento, de frater-
nal afecto; nosotros aqui lo acopiaremos y enviaremos fuera
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otra vez como una lluvia de bendicién al mundo. Del Océano se
acumula el agua que se eleva para formar las nubes sobre nos-
otros; de las nubes vuelven & derramarse:lag corrientes que vi-
vifican la tierra de la cual salieron; asi, que el agua de Vida fluya
siempre hacia este Centro desde todos los paises esparcidos so-
bre la superficie del Globo, y desde este Centro pueda esa Vida
derramarse otre vez en copiosas lluvias de Vida Espiritual, de
suerte que todos puedan ser vivificados por las unidas bendi-
oiones que aqui tienen su hogar. Adyar—con sun trabajo y su
deber hacia aguellos que aqui se rednen para estudiar, sélo para
que ellos puedan volver & proclamar mejor el mensaje en los
paises de donde vinieron—Adyar debe hallar un lugar en vues-
tros corazones y oraciones. Hermanos, debéis ayudarnos para
que podamos vivir dignamente en el hogar en que todos nos-
otros somos mensajeros para llevar al exterior el mensaje de
que estamos encargados. Levantamos los ojos hacia la Gran
Fraternidad que ha dado la Sociedad Teosdfica al mundo; esta-
mos trabajando para que Su Kspiritu pueda ser vertido sobre
nosotros, que su fortaleza pueda ayudar 4 nuestros esfuerzos,
Su sabiduria iluminar nnestros entendimientos, Su amor irra-
diar en nuestros ecorazones. Lo mismo que nosotros formamos

. aqui el eslabdén entre 6] mundo exterior y la Fraternidad de los

Himalayas; lo mismo que nosotros aqui en la India tratamos
de pronunciar el mensaje que han encargado & nuestras temblo-
rosas lenguas, asi es verdad que doquiera que este mensaje vays,
Su impulso debe apoyarlo y deben formarse Centros en cada
pais; no adlo debe haber aqui un Centro para la Luz y la Vida;
sino que por todas partes deben formarse Centros que esperci-
rén sobre cada comarca esa misma Vida. Nuestra tarea aqui es
dar unidad al todo; nuestra es la tarea de sostener los dispersos
hilos que se desparraman hacia todas las partes del globo. Se-
gin vivan, asi floreceremos; segtn ellos vivan, asi seremos for-
talecidos. Y pueda la bendicion de los Maestros permanecer con
nosotros aqui en Adyar, y en cada pais donde su nombre es pro-
nunciado, donde Su mensaje es proclamado. Por esparcidos que
estemos por todas partes, somos, no obstante, un cuerpo espi-
ritual, y doguiera que la bandera de la Sociedad esté plantada,
alli florecers la paz sobre la tierra y la buena voluntad entre
los hombres. - Rnnic BASANT.

(Traducido por J. Oastillo y Pes.)



ASPECTO OCULTO DE LA mMUSICA

SiNON1MO, para muchas gentes,de la pulabra magia, el ocultismo
es un término muy mal interpretado em general. Fdcilmente
suele imaginarse que los ocultistas practican artes tenebrosas;
nes los figuramos vestidos con amplio y flotante ropaje escar-
lata sembrado de signos cabalisticos, rodeados de objetos es-
pentables, un gato negro por familiar, y entregados, por medio
de setdnicas evocaeiones & la composicion de los filtros méds
extrafios.

Aun aquellos que, por su educacién, estdn muy por encima
de las supersticiones de tal jaez, no se hallan completamente
libres de prejuicios, tocante & este asunto. Dicha palabra, bien lo
saben, se deriva del latin (occultus) y significa la ciencia de lo
que ests oculto; sin embargo, no parece sino gue abrigan siste-
méticamente la ereencia de que ese lado oculto de ias cosas ha
sido vedado adrede, de que tal conoeimiento debiers estar & dis-
posicidn de todo el mundo, y de que les ha sido deliberadamente
rehusado por el capricho 6 el egoismo de algunos, La verdad
es, por e] contrario, que, en principie, nada absolutamente nos
ha sido ocultado, y que tan sélo nos causan embarazo nuestras
propias limitaciones. Y asimismo, para tode hombre que pro-
gress el mundo, térnase de cada vez mayor, porque se halla en
condiciones de percibir mds bien su gloria y su hermosura.

Por lo tanto, el ocultismo es el estudie del lado oculto de la
Naturaleza; mejor todavia, es el estudio de la Naturaleza por
entero, y no el de la pequefiisima parte que puede sondear la
Ciencia moderna. En el estado actual de nuestra evolucidn, la
Naturaleza, en su casi totalidad, permanece ignorada 4 la ma-
yoria de los hombres, porque no han desarrollado aiin més que
una pequeflisima parte de sus facultades.

E}l hombre ordinario basa su filosofia—si por acaso tiene
alguna—en las razones menos sélidas, y sus actos se acomodan
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més 6 menos, mejor é peor, & las poquisimas leyes que conoce;
por lo mismo, su teoria de la vida y su préctica cuotidiana distan
mucho de ser ocorrectas. Kl ocultista tiene unsa idea de otrs
suerte amplia respecto de la Naturaleza; tiene en cuenta las
fuerzas del plano superior, cuya accidn permanece oeults pars:
el materialista, y de ests manera modela su vivir con arreglo al
cédigo entero de las leyes naturales, en vez de limitarse de tanto
en tanto 4 su consulta, y eso muy fragmentariamente.

E] que no posea nocién alguna de lo oculto, difieilmente com-
prenders cuan grandes é importantes son sus propias limita-
ciones. La tinica manera de representirnoslas de un modo con-
veniente, es imaginando un estado de conciencia més limitado
que el nuestro y viendo de comprender en qué difieren uno de
otro. Supongamos un estado de conciencia capaz Unicamente
de percibir la materia en estado sélido; las formas liquidas y
gaseosas no existirian para ella, de igual modo que las formas
etéreas, astrales y mentales no son perceptibles para la visién
ordinaria, Bchase de ver en seguida cudn imposible fuera & una
conciencia de tal suerte limitada, tener una necién exacta del
mundo en el que vivimos sctuslmente. La materia en estado
sélido, unica perceptible para su conciencia, pasaria de conti-
nuo por modificaciones, acerca de las cuales ninguna teoria
fuera dado establecer formalmnente. Después de cada aguacero,
por ejemplo, la materia sélide terrestre se modificaria. Torna-
riase en muchos casos més blanda y mds pesada, una vez hume-
decida; pero la razén de semejante cambio fuera—como es na
tural suponer—incomprensible para esa conciencia que hubimes
de imaginar. Levantaria el vendabal nubes de polvo, las lleva-
ria de un lugar 4 otro, y este desplazamiento de la materis
sélida fuera del todo inexplicable para quien no tuviera idea
del aire.

Sin insistir por mas tiempo en una demostracién tan facil,
dchase de ver hasta qué punto seria inadecuada la idea del
mundo, tal y conforme la concebiria una conciencia limitada 4.
la nocidén de la materia en estado sélido. Y 4 pesar de ello, no
podemos hacernos cargo con la misma lucidez de que en la &c-
tualidad nuestra conciencia dista tanto de la que posee el hom-
bre llegado al término de su evolucién, como dista la eonsiencia
que hubimos de imaginar de la que actualmente poseemos.

- Los que se dedican al estudio de la Teosofia saben, al menos.
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tedricamente, que toda cosa tiene un lado oculto, é mejor, invi-
sible; y saben, ademés, que, por regla general, dicho lado invisi-
ble es, sin duda, sl mis importante. Sin embargo, media alguna
diferemeis entre saber tedricamente y concebir com claridad.
Creo, pues, venir en auxilio de algunos miembres de la Socie-
dad Teoséfica, para facilitarles la comprensién de dichas reali-
dades, describiendo el lado invisible de algnnas de las m4s sen-
ciilas operaciones de la vida real, tal y como se presentan a}
clarividente que ha llegado 4 poseer la facultad de percibir &
través de los cuerpos astral y mental. Ver, mediante el vehisulo
biddhico, es mds grandioso y més completo todavia; pero ello es
de tal suerte imposible de expresar, que eonsideramos ocioso
decir 4 su respecto cosa alguna, puesto que, 4 semejante nivel,
toda experiencia radica en el hombre en Ingar de serle exterior,

y la belleza 6 la gloria de tal experiencia deja de ser un objeto

ouyo estudie sencillaments le interesa, para convertirse en algo
que siente en lo més intimo de su corazén, ya que forma parte
- integradora de su sér.

*
*  ®

El solo aspecto astral y mental de las condiciones que dater-
minan los sucesos cotidianos, es de suyo sumamente interesante.
Examinemos desde este punto de vista el lado oculto de la mi-
sica, principiando por lo referente & la ejecucién de un oferto-
rio en el érganc de una iglesia. Ello impresiona en el plano
fisico 4 los fieles que tienen oido y saben comprender y apre-
ciar la muisica. Sin embargo, muchas personas que estdn ayu-
nas de ésta, 6 peco menos, y carecen, ademas, de instruccién
técnica, ddnse cuenta no obstante del efecto que han experi-
mentado. Ksto al clarividente no le causa la menor sorpresa,
porque ve cémo cada fragmento musical, 4 medida que es eje-
cutado por el drgano, construye paulatinamente un edificio
enorme, hecho de materia astral y mental. Ve edmo dicha
construocidn s6 extiende por encima del érgano, cémo pasa 4
través de la béveda de la iglesia y se muestre al exterior, cémo
8e hace vigible desde lejos; ve algo parecido & una cadena de
montafias almenadas, constituida por colores marayillosamente
brillantes, espléndidos, centelleadores, flamigeros, una comeo
aurora boreal de las regiones articas. Lea naturaleze de tales
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formas difiere mucho, segin sean los compositores. Una ober-
tura de Wagner nos brinda siempre un conjunto maguifico, con
manchas soberbias de viva y espléndide coloracién, como si
montafias flamigeras hubiesen servido de piedras para su forma-
cién. Una de las fugas de Bach, da origen & una formsa robusta,
bellisimamente dispuesta; atrevida, aunque precisa; rugoss,
pero simétrica, recorrida al través por filetes paraleloa de plata,
de oro, de rubies, que sefialan sucesivamente la aparicién del
motivo musical, Uno de los Lieder ohne Worte, de Mendelsohn,
preduce un edificio de una sutileza admirable, una especie de
castillo de plata afiligranado, en tanto que un himno procesional
construye una serie de formas rectangulares dibujadas con una
precisién matemAatica, siguiéndose unas 4 otras ordenadamente,
4 guisa de anillos de una cadena formidable 6, mejor atin—4
trueque de utilizar una comparacion prosdica—, como vagones
de algdn tren gigantesco del mundo astral.

Tales formas tienen una duracién que oscila entre una y
ouatro horas, y durante ese tiempo no cesan de emitir vibra-
ciones, vibraciones cuya irradiacién ejerce, por eierto, une in-
fluencia saludable en cuantas personas se hallan 4 su alrededor,
dentro de un radio de 8 4 4.000 metros. Quizd el alma no se per-
cate de ello; no siendo, por lo deméds, ignal la influencia que so-
bre todas ejercen. Ante las indicadas formas, el sensitivo se halla
como ensajenado, en tanto que al hombre no sensitivo y sujeto
& preocupaciones le afectan muy poco. Sin embargo, de la men-
tada influencia toda persona sale gananciosa, aunque sea por
modo inconsciente para ella. Cierto es que las vibraciones exce-
den con mucho del radio antes dicho; pero también es cierto que
se tornan rapidamente més débiles, y que en una gran cindad
no tardan mucho en ser ahogadas en el vasto torbellino de las
corrientes contrarias que llenan la astralidad de las mismas. El
edificio de tal modo construido, duraria muchisimo més tismpo
en la paz de los eampos, en medio de los drboles, y su influencia
se extenderia mucho mds lejos. Aquellas personas &4 quienes es
dado ver semejantes construcciones, se daran cuenta alguna vez
de ¢cémo un enjambre maravilloso de espiritus de la Naturaleza
adnmira las formas espléndidamente construidas por la misica,
al tiempo que se bafa con verdadero deleite en las ondulacio-
nes que dichas formas producen.

Hermoso es pensar que todo organista cuando realiza su la-
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bor eon carifio, eudnde pone toda su alma en lo que ejecute, hace
con ello mas bien de lo que se le slcanze y presta aynda 4 séres
que jamés haya visto y que nunoa en esta vida le serdn co-
nocidos.

Otro punto interesante, en este orden de ideas, es la diferen-
cia que hay entre los edificios construidos por la misma pieza
musical, segin que ses ésta traducide por diversos instrumen-
tos. La forma que construye, por ejemplo, un determinado frag-
mente musicel ejecutado al érgano, difiere segin que lo inter-
prete una orquesta 6 un cuarteto de violines. Fuera idéntica
aquelle forma, si la misica hubiese sido igualmente bien ejecu-
tada; pero toda la textura seria diversa, y es obvio suponer que
el cuarteto de violines daria margen 4 una forma mas pequefla,
porque el volumen del sonido seria menos considerable.

Noétese, ademsds, una seflaladisima diferencia entre el efscto
que produce un solo de violin y el mismo sole tocado por una
flauta.

Otro factor decisivo serd también la calidad de la ejecucién,
pues ella determina el aspecto del edificio construide por el frag-
mento musical. La forma pensada que estd como suspendide
por encima de una iglesia, despuds de la ejecucién de un <ale-
luyas, dard infalible testimonio, por ejemplo, de la falta de
vigor del solo de bajo ¢ de la flojedad de cualesquiera de las
partes, ofreciendo en cada uno de estos casos una forma carente
de simetria y de claridad. Hay, como es natural, tipos de mu-
sica cuyas formas son sencillamente admirables, aunque ellos
nos interesen tan 8élo como estudio. Las curiesas formas frag-
mentarias que rodean un colegio de nifios, durante la hora cen-
sagrada al estudio del piano, son notables é instructivas, ya que
no bellas; y las cadenas en curva 6 en bucles entrelazados, des-
granadas como guien diee por el nifio que toca 4 concienocisa ar-
pegios 6 ejercicios, no estdn desposeidas de encanto cuando no
hay eslabones rotos 6 carencia de ellos.

Un canto, con acompafiamiento de coros, nos muestra oierto
nimero de perlas equidistantes, ensartadas en el hilo de plata de
la armonia, siendo dependiente el tamafio de las perlas de la
fuerza del coro, de igual suerte que el brillo y la belleza del hilo
conector dependen de la voz y de la fuerza expresiva.' del can-
tente, mientras que la textura del mencionado hilo depende &
su vez del cardcter de la melodia. Las variaciones del timbre de
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las diferentes voces son, asimismo, de un gran interés, Sirvanes
de testimonio las que se notan entre las de soprano y de tenor,
entre las de contralto y de bajo y, por iltimo, entre la voz de
un joven y la de uns mujer. El enlace de esos cuatro hiles, euyo
color y cuya textura difieren, es sumamente hermoso en un vi-
llancico 6 un canto aparte, asi como también lo es el curso or-
denado de su marcha, aunque variado al infinito, en el canto
de un himno. En la misica religiosa, la diferencia es también
muy notable entre los fragmentos centelleantes, pero desuni-
dos, del canto anglicano y la espléndida y brillante uniformi-
dad del canto gregoriano.

Al llegar aqui, quiza se nos pregunte: ;Hasta qué punto el
propio sentimiento del muisico afectaria & la forma construida
por sus esfuerzos? Propiamente hablando, sus sentimientos en
nada afectarian & la forma musical. Lo que es equivalente &
decir qme si la delicadeza y el brio de su ejecucién permanecian
ignales, idéntica continuard siendo la forma musical, lo mismo
si se sintiera feliz que desgraciado, que si su fantaseo fuera
triste 6 alegre. Naturalmente, sus propias emociones produci-
rian movimientos vibratorios y formas en la materia astral,
como asi las de su auditorio; pero ellas no harian més que ro-
dear & Ia gran forma construida por la misica, y carecerian de
influencia para modificarla. Su inteligencia de la musica y la
habilidad que tuviera en la ejecu01ou se echarian de ver en el edi-
ficio ocreado por él. Una ejecuciéon pobre y puramente mecénica
erige una estructura que, con ser exacta en su forma, carece de
color y de luz; en fin, da margen & una forma que, comparada
con la que es producto de un buen ejecutante, de un verdadero
musico, causa la curiosa impresién de estar hecha con materia-
les de segunda mano. Ciertamente, para la obtencién de gran-
des resultados, el ejecutante debe olvidarse de si mismo y abis-
marse por completo en la musica; tan sélo al genio es dada
semejante osadia.

L
L

Rodeande & ssas imagenes y fundiéndose con ellas, aunque
siendo perfectamente distintas, percibense las formas del pen-
sar y del sentir que emeanan de los séres humanos sometidos al
influjo de la musica, 6 sea de los oyentes. El tamafio y ol vigor
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de tales formas dependen del modo come aprecie el auditorio di-
chas imdgenes y del grado en que éste sea por ellas afectada. A
las veoes, la forma construida por la sublime concepcién de un
maestro de la armonia, permanece aislada en su belleza y pass
desapercibida, porque las facultades mentales de los oyentes
estdn por entero absortas en consideraciones sobre la moda ¢ en
caloulos bursatiles. Por el contrario, la serie de formas sencillas
creadas per algin himno muy conocido, se hallari alguna vez
completaments oculta por las grandes nubes azules, preducto
de los sentimientos devocionales evocados en el propio corazdn
de los cantantes.

La disposicién ordenada de los sonidos, que llamamos mu-.
sica, no produce ella tan sélo formas definidas. En la Natura-
leza eada sonido produce su efecto, y se dan casos en que tales
efectos revisten un cardcter notabilisimo; pero esto se halla en
relacién con los Mantras y puede constituir la materia de otro

articulo.
C. W LKEHEDREATHR
(Traduoido por J. Plana y Dorea, M. 8. T.),

{Del Lotus Blou, corrpspondients & Diciembre de 1804.)

Rasgaduras en el Velo del Tiempo.

LAS TREINTA VIDAS DE ALCIONE

(TRADUCCION DIRECTA DEL INGLES POR FEDERICO CLIMENT TERRER)

Continuaocidn (1)

XIII

TieNE esta vez nuestra historia por escenario la parte meridional de
la gran isla de Poseidonis, sita 4 1a sazén en medio del actual Océano

(1) Véase pagina 170.
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Atléntico. Nacié Alcione el afio 13651 antes de J. C. en un pafa mon-
tesino de la raza tiavatli, Era hija de Mercurio, sacerdote del Sol, de
poble familia y lejanamente emparentado con el monarca del pais.
Peliz fué la nifiez de Alcione, quien amaba en extremo & su padre en
correspondencia del entrafiable carifio con que éste la queria y cui-
daba de ella mas solicitamente que 4 sus respectivos hijos la generali-
dad de los padres en aquella época. La religion dominante en el pais
era la heliolatria, aunque también adoraban 4 buen nimero de perso-
pificaciones de las diversas potestades de la Naturaleza, asf como tam-
bién habian divinizado & algunos hombres cuya santidad de vida re-
cordaba la tradicién.

La nifia Alcione mostraba vivo interés por las ceremonias religio-
sas, que conmovian hondamente su 4nimo, hasta el punto de que, al
entrar en el uso de razon, declaré su deseo de consagrarse de por vida
al servicio del templo, ya en la comunidad de clarividentes {andlogas
4 las vestales romauas) ya en la corporacidn de mujeres casadas que
- adacritas al templo estaban.

Segiin crecia Alcione iba prepardndose para ingresar en el coro de
vestales, hasta que & los diez y seis afios vié cumplida su voluntad,
previa la aprobacion paterna. Los diversos ejercicios espirituales, pres-
critos por la regla de la comunidad, produjeron notables efeotos en Al-
cione y despertaron en su padre la esperanza de ripidos progresos.
Sin embargo, antes de concluir el afo de noviciado, aparecid en es-
cena e} inevitable mensajero de amor humano en la arrogante figura
de Birio, ante cuya presencia quedé rendidamente enamorada la vir-
gen Alcioune. La persona de Sirio estaba enveelta en misterio. Habia
llegado & la ciudad poco antes, sin que nadie supiese de dénde venia,
ni quién era, lo cual hubiese bastado para atajar sus solicitaciones
amorosas, si el joven no desvaneciera toda mala sospecha con su sim-
patico porte & irreprensible conducta. Vié Alcione 4 Birio en algunas
funciones religiosas, y desde el punto en que se vieron se enamoraron
perdidamente uno de otro, y muy fuego discurrié él la manera de pla-
ticar con ella, no obstante las dificultades que oponfa la disciplina inte-
rior del templo. Bin embargo, & copia de paciencia y asiduidad, logré
Sirio hablar con Alcione diversas veces, y la conversacién trocé la
fulminante simpatfe en apasionado amor.

Por de pronto nada dijo Alcione 4 su padre, aunque éste conjetu-
raba que algo extrafio le sucedia 4 1a joven, y asi apremidla 4 pregun-
tas, hasta arrancarle la confesién de que ya no era el servicio del tem-
plo lo mas amable del mundo para ella. Desalentése Mercurio al oir
& su hija, pero tomd después la cosa por el aspecto placenteramente
filoséfico, y respondiéle diciendo que parecfa tode aquello un saluda-
ble aviso, pues, sin verdadera voeacién, era mejor no consagrarse al es-
pecial servicio de la Divinidad, y que al fin y al eabo podria servir al
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Dios-Bol no tan directa, pero sf mas sincera y noblemente, si segnia
los mandatos de su corazén. No obstante, quiso Merourio conocer al
galdn, cuyas manifestaciones respeoto 4 su origen y nacimiento no
fueron completamente satisfactorias, pues se limité 4 decir que era de
cuna y linaje igual en nobleza 4 la de su amada, si bien'no pedfa por
entonces revelar el misterio que le rodeaba. También pareoia indis-
puesto con su familia, y, para subvenir 4 sus necesidades, se dedicaba
4 la caza, aunque, segiin dijo, no era este ejercicio el de sn natural vo-
cacién, Mercurio sintidse atraido hacia el joven, no obstante Ja incer-
tidumbre de sus referencias, porque le tuvo por honrado y de valfa,
aunque de cardcter indémito y no muy experto en las artimafias de la
vida ordinaria. Asi le declaré francamente eudn mucho le placia su
persona, pero que le era del todo imposible otorgar la mano de sn
hija 2 un hombre de tan misterivsos antecedentes y sin profesion ee-
tablecida, de suerte que, 4 menos de revelar plenamente cuanto encu-
brfa, no le quedaba esperanza de ver cumplidos sus amorosos deseos,
pues de ningiin modo estimularia por su parte la intimidad de los
amantes.

Apesadumbrése Sirio en extremo al escuchar la respuesta de Mer-
curio, cuya justicia no podia por menos de reconocer, y replicé di-
ciendo que no le perteneca el secreto de au origen, y, en consecuencia,
le estaba vedado descubrirlo prematuramente. Con elle quedé en sus-
penso la cosa durante algiin tiempo, y muy 4 su pesar prohibié Mer-
curio que los amantes se viesen y hablasen 4 solas, pues se sentia po-
derogamente inclinado hacia el misterioso joven. Tan intenso era el
amor de Alcione, que, aun sin eonocer el secreto de eu amante, se hu-
biera fugado con él, 4 no ser por el profundo carifo y la ciega con-
fianza que le inspiraba sn padre, cuyo proceder para con ella consi-
deraba justo 4 pesar de su aparente rigor. Combatida estuvo Alcione
durante algunos dias por encontrados pensamientos.

A la sazén, el reyezuelo del pafs, Alastor, estaba en guerra con el
soberano tolteca, llamado Corona, 4 causa de exigir éate que aquél le
satisficiese cierto tributo, cuyo cardcter era mas bien de exaceién. La
superior disciplina del aguerrido ejéreito tolteca no consentia que
aquellos montafieses le presentaran batalla campal; pero como Alas-
tor y su hijo Ursa conocfan muy bien el territorio, lograron atraer al
enemigo 4 un valle que podia inundarge mediante un oculto embalse,
y alif quedé completamente destruido el ejéreito tolteca. En celebra-
cién de tan sefialada victoria hubo regocijos piblicos y unsa especie
de fiesta nacional. Por entonces empezaron & derramarse extrafios ru-
mores acerca del joven Sirio, quien cierto dia fué preso y conducido
ante el rey Alastor, cuyas preguntas pusieron en claro los misteriosos

antecedentes del joven, que resultaron tan roménticos como veros{~
miles, )
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El rey Alastor era hombre de cortisimos alcances, y & causa de ello
iban de mal en peor sus asuntos domésticos. Su hijo Ursa, de carde-
ter selvatico, estaba acostumbrado 4 satisfacer sus antojos sin consi-
deracién 4 nadie. Tenfa una hermana menor, llamada Orién, que des-
de su nifiez le estabe enteramente sometida. Siempre iban juntos, y él
se desvivia por ella, como suelen hacer los hermanos mayores con las
hermanitas predilectas. Segiin crecian, se avivaba su reciproco carifio,
hasta el punto de que con el tiempo llegaron 4 ser sus relaciones algo
mas que fraternales. Descubridse por fin el incesto con sonado escin-
dalo, porque aun en aquellos tiempos de faciles costumbres se tenia
por vitanda la cohabitacién entre hermanos. Cuando Alastor supo lo
ocurrido, se condujo de insensata manera, pues en vez de tratar 4 los
culpables con suavidad y dulzura, hizo alarde de justicia espartana,
desterrando 4 su hijo del pais, y sentenciando 4 muerte 4 su hija, Sin
embargo, no se avino Ursa 4 terminar tan siniestramente sus amo-
res,  asf se las compuso de modo que burlé la vigilancia de los guar-
dias, bajo cuya custodia Je habifa puesto su padre, y deapués de liber-
tar 4 su hermana del aposento en que estaba recluida, ee escaparon
ambos y se escondieron en un bosque de la frontera, sin que nadie los
persiguiese, porque tuvieron Ja precaucién de despistar 4 los sicarios
de su padre con fingidos indicios de haberse fugado por mar en di-
reccién completamente opuesta. En aquel bosque vivieron los dos her-
manos durante algunos afios, y fruto de su incestuoso amor fueron un
hijo {8irio) y una hija {Vega). Urse tatué cuidadosamente airededor
de la cintura de Sirio la serpiente encarnada, cuyo signo le daba de-
recho 4 heredar el trono, Yos dos nifos pasaron su infancia en agreste
soledad, hasta que con el tiempo empezé Ursa 4 cansarse de aquella
vida y echar de menos los placeres de la corte y la posicién que ha-
bia perdido,

Acostumbrado 4 mirar tan sélo sus propias conveniencias, no tuvo
reparo en abandonar 4 su mujer é hijos y restituirse al pais nativo,
para lo cual desembarcd en un puerto, diciendo que volvia de extrafias
tierras. Pronto se recongracié con su padre, quien puso en olvido lo
pasado y le repuso en la dignidad de principe heredero. Deseoso Alas-
tor de asegurar la dinastia, concerté presurosamente el matrimonio de
Ursa, quien se avino & 1a voluntad de su padre sin decir ni una pala-
bra acerca de la mujer & hijos 4 quienes habia abandonado en el bos-
que, porque al regresar tuvo buen cuidado de encubrir con negativas
toda complicidad en la fuga de su hermans, como si nada supiera de
su paradero. La esposa elegida por Alastor para su hijo se llamaba
Hesperia, de la que nacié un niiio (Polux) 4 quien segin costumbre
le tatuaron una serpiente airededor de la cintura, en lo que consintié
Ursa para no despertar sospechas. Sin embargo, la nueva esposa era
de cardcter receloso y daba motivo para que su cényuge afiorase
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la feliz existencia en pleno bosque. En cierta ocasién, mieniras Ursa
estaba cazando con varios cortesanos en aquel mismo bosque donde
tunto tiempo habia vivido, apartése de la comitiva y se llegé hasta la
ohoza que de su propia mano construyera para refugiarse con su her-
mana y esposa. No habia nadie ni tampooco vestigios de habitual vi-
vienda.

Durante algunos afios siguié residiendo all{f Orién mientras sus
hijos crecian sanos y hermosos. En cuanto 4 subsistencias no trope-
zaba con dificultad alguna, porque los diversos lazos y trampas arma-
dos por Ursa estaban ain en accién, y ademéds no escaseaban los frutos
silvestres y las raices alimenticias. Cuando los nifios fueron ya bas-
tante mayoreitos para necesitar ropas, ella misma se las tejié con fibras
vegetales y vivieron Jos tres felices en el seno de la Naturaleza, y aun-
que la pobre madre deploraba ol abandono de su hermano y marido,
no perdfa la esperanza de que con el tiempo volviese 4 ella, y que su
hijo pudiera sentarse algin dia en el trono de sus mayores,

Por entonces se le ocurrié 4 Orién que para ver logrados sus an-
helos, era preciso que sus hijos se pusiesen en contacto con las gentes
del pafs, 4 fin de que no les fuesen enteramente extrafios, Con este
propdsito vistidles las ropas que llevaba ella puestas al fugarse, y se
encaminaron los tres 4 una aldea en donde adquirié Orién trajes ur-
banos 4 cambio de las picles de animales que & prevencién trafa. Lue-
go de ataviados al comn estilo del pafs, recorrieron varias aldeas ve-
cinas al bosque, pero con la precaucion de no entrar dos veces en una
misma, 4 fin de no despertar sospechas, y diciendo que iban de viaje.
Cuando Sirio llegé 4 la edad conveniente, reveldle su madre el secreto
de su nacimiento, y entrambos discurrieron cémo podrfa ¢l presen-
tarse en la capital y que se le reconociese por principe heredero 4 la
muerte del viejo monarca.

Por entonces se puso Orién enferma y murié. En el lecho de muerte
hizo jurar solemnemente 4 su hijo que se presentarfa & su padre con
cardcter de heredero del trono, si bien le advirtié que su padre era muy
atrabiliario y, por lo tanto, convenia escoger cuidadosamente el mo-
mento m4s propicio para la presentacién. Sirio y Vega lloraron amar-
gamente la muerte de su madre, enterraron su caddver bajo el suelo
de la cabafia, y dejaron para siempre aquellos lugares en que cada pie-
dra y cada planta les recordaban sin cesar la dolorosa pérdida. Enca-
mindronse por etapas 4 la capital, en donde Sirio valiése de su habi-
lidad en la caza con lazo y trampa, para subvenir 4 su mantenimiento
y el de su querida hermana, en espera de que el rey muriese, pero los
acontecimientos se anticiparon & su esperanza, seglin ya vimos.

Entre los varios festejos con que se celebrd la victoria sobre los tol.
tecas, hubo concuraos de natacién, en que Sirio aventajé & sus compe-
tidores; pero las gentos advirtieron con tal motivo el tatuado de ser-
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piente que en la cintura llevaba Sirio, y muy luego llegé el rumor del
descubrimiento 4 ofdos del rey Alastor, quien dispuso que el joven
compareciese ante su presencia. En cuanto el monares supo la verdad
del caso, encolerizése hasta el punto de ordenar en el acto & Ursa que
decretase sentencia.de muerte contra Sirio, y entretanto le encerraran
en un oalabozo con rigurosa vigilancia. 8in embargo, tan intensa fué
la emoocion snacitada en el 4nimo de Alastor por el esclarecimiento de
aquel misterio, que le sobrevino un ataque de aplopeg{a fulminante, de
cuyas resultas fallecié de alli 4 pocos dias sin recobrar el conocimiento.

Elevado entonces Ursa al trono, reconocié desde tuego por principe
heredero 4 su primogénito Birio, con preferencia & Polux, de cardcter
débil y licenciosas costumbres. Tropezaba, no obstante, el nuevo rey
con la dificultad de que no podfa revocar la sentencia de muerte de-
cretada por su padre contra Sirio, y asf resolvié abrirle sigilosamente
las puertas de la prisién para simular la fuga del reo. Mas Hesperia,
sn segunda mujer, le descubrié el intento, 6 por lo menos tuvo vehe-
mentes sospechas de él, por lo que redobld la vigilancia, y puso re-
suelto empefio en abogar por su hijo Polux. La prisién de Sirio estaba
en el mismo centro de un extrafio laberinto de tapias circulares con-
céntricas, cuyas puertas de comunicacién guardaban rigurosamente
los centinelas. Una noche salié Ursa de palacio convenientemente dis-
frazado, sin que nadie lo viese, y después de aobornar al centinela de
la puerta exterior con primorosas chucherfas, entrd en el primer re-
cinto amurallado.

Percatada entre tanto la recelosa Hesperia de la ausencia de su
marido, avivaronsele las sospechas, y sin perder tiempo corrié al
laberinto carcelario. De la sospecha pasé 4 la certidumbre, al ver que
el centinela no estaba en su puesto, y entrése por la puerta que Ursa
dejara abierta. Ya entonces habia conseguido el disfrazado rey sor-
prender y matar al segundo centinela, eludir la vigilancia del tercero
y deshacerse del cuarto tras empenada lucha corporal, de la que resul
té levemente herido. Por fin pudo entrar en el calabozo de su hijo y
ofreciéle la libertad y la vida con tal de que al punto saliese del pafs,
para jamss volver, y de que mantuviera en absoluto secreto la identi-
dad de su persona. Sirio, que no reconocié 4 su padre bajo aquel dis-
fraz, rechazé Ia oferta diciendo que habia jurado 4 su moribunda ma-
dre presentarse en la capital y reclamar su herencia. Ursa le suplicé
entonces que bajo las condiciones propuestas 6 sin condicién alguna
se esoapara de allf antes de que fuese demasiado tarde.

Algo hubo de sospechar Sirio acerca de la persona y calided del
visitante, porque de pronto arrancéle el antifaz y se convencié de que
era su propio padre. En aquel mismo instante, armada con la daga
del centinela muerto, llegé Hesperia después de haberse dado & co-
nocer al del tercer recinto con prevalimiento de su dignidad de reina,
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Al punto arremetié furiosamente contra su maride, y los tres lucha-
ron terriblemente, hasta que, vencida la reina, se hundié despschada-
mente 1a daga en el corazén.

Entonces trataron padre é hijo del mejor partido que les conven-
dria tomar. Aconsejaba el padre que huyeran juntoes, dejando el reino
en abandono, pero 4 elio se opuso resueltamente Sirio diciendo que
antes consintiria en ausentarse é] para siempre, aun 4 trueque de que-
brantar el juramento hecho 4 su madre, Pero Ursa no quiso acceder
en modo alguno, y en estas y otras razones sobre el mismo particular
pasaron toda la noche. Propuso Sirio que, 4 la muerte de Ursa, que-
dara el reino dividido entre é1 y Polux, ¢ si esto no fuese posible, que
ocupara el iltimo un cargo preeminente en la gobernacién del Estado.
Tampoco le satisfizo 4 Ursa esta solucién, y por fin resolvieron que
puesto que el camino recto era el mds seguro, habia liegado la hora de -
reparar en lo posible la tremenda injusticia por él cometida.

Encamindronse entonces juntos &4 palacio, y una vez en su cimara,
mandé llamar el rey 4 Polux para enterarle del caso y decirle que
perdiera toda esperanza de heredar el trono. Polux recibié con mucho
enojo la noticia, y retirése lleno de ira de la presencia de su padre.

Ursa congregé después 4 todos sus feudatarios, refiriéles la ver-
dadera historia de su vida, y les presents al legftimo heredero de la
corona. La mayorfa de los feudatarios le reconocieron como tal, no

.obatante la irregularidad de sn nacimiento, y desde aquel punto llevé
Sirio el collar de oro representativo de su dignidad.

Polux, por su parte, emigré del pais con propésito de reunir en el
extranjero un ejército para sostener sus pretendidos derechos al trono;
pero como no pudiera lograrlo entre las tribus limitrofes, pasé 4 la cor-
te del monarca tolteca en impetracién de auxilio. Mostrése Corona dis-
puesto 4 otorgarselo, pues aiin le duraba el resquemor de la derrota, y
persiatia en la reclamacién del tributo, si bien el auxilio no podia ser
muy poderoso 4 causa de haberse sublevado por entonces algunas co-
marcas dei reino.

Entretanto le habia reiterado Sirio 4 Mercurio la peticién de la
mano de Alcione, que le fué concedida en atencién al cambio de cir-
cunstanciag, pues el miblico reconocimiento del pretendiente como
principe heredero, borraba la irregularidad de su origen y aseguraba
Bu posicién en la corte. Contribuyé al feliz suceso el vivisimo afecto
de Mercurio hacia el joven y el profundo amor que Alcione le tenfa,
Celebrése el matrimonio con la pompa requerida por la calidad del
novio, y desde entonces fué Aleione, 4 pesar de su juventad, la prinei-
paldama de la corte. Muy feliz fué Alcione en los comienzos de su
vida eonyugal, y estaba orgullosa de su marido precisamente por lag
peripecias de su infancia. Tres afios disfruté Alcione de inalterable
dicha, y en este tiempo le nacieron un hijo (Urano) y una hija (Hera-
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cles) basta que de nuevo estalls la guerra y hubo de ponerse s ma-
rido al frente del ejército.

Sin embargo, el emperador tolteca no emprendié la campafia con
mucho ardimiento, y asf fué que, 4 pesar del mayor nimero y mds se-
vera disciplina de sus tropas, no obtuvo sefialados triunfos, y por algiin
tiempo se mantuvo indeciso el éxito de la guerra, El rey Ursa tenia
la costumbre de consultar en casos dificiles con Mercurio, 4 quien re-
verenciaba en extremo, y por entonces informdle el sacerdote de los
lazos que en precedentes vidas le habian ligado 4 su hijo Birio, de lo
cual se afecté Ursa muy hondamente, y determindie 4 tener una larga
entrevista con su hijo, de la que resulté en definitiva la abdicacién de
la corona en favor del principe para retirarse 4 la vida eremitics.

Sirio empusié las riendas del gobierno con firmeza superior 4 la
que de su mocedad cabia esperar, y 4 nada se determinaba sin el pre-
vio parecer de su padre y de Mercurio, cuyos consejos solicitaba en
circunstancias dificiles, De eata suerte ocupé Alcione ]a posicién mas
eminente de su sexo en el pais, y supo corresponder & los honores re-
cibidos, El nuevo rey dirigid la guerra con varia fortuna, y en cierta
ocasién estuvo 4 punto de perder corona y vida por la doblez de una
vieja dama de la corte llamada Tétis, quien fingla extremada lealtad
4 la causa legitima, pero que secretamente favorecia la de Polux, en
suya defensa habla encendido la guerra 2l emperador tolteca, Con
mafias y artimafias loges Tétis enterarse de los planes estratégicos de
Sirio, y particularmente de una expedicién dispuesta por el rey en
persona para explorar las posiciones del enemigo. La traidora mujer
revels 4 los toltecas el secreto de la expedicidn, 4 fin de que prepara-
sen una emboscada en que seguramente pereceria el rey Sirio,

Pero tan nefando proyecto quedé desbaratado por una inspiracién
que en sueios tuvo el eremita Ursa, quien al punto fué al encuentro
del rey su hijo, suplicindoie que le dejase tomar parte en la expedi-
cién puesta yaen camino. Replicéle Sirio diciendo que seria locura
exponerse 4 su edad d las contingencias de una tan arriesgada expedi-
cién; pero de tal modo insistié Ursa, que no pudo por menos de verse
complacido en su deseo de mandar la expedicién, con la que siguid
adelante,hasta obtener los informes necesarios que transmitié 4 su hije,
por conducto de un mensajero. poco antes de caer y morir en la embos-
cada preparada por los toltecas contra su hijo, quien de este modo salvd
la vida 4 costa de la del padre. Afligidse mucho Sirio por esta pérdida,
sobre todo cuando Mercurio le dijo que Ursa se habfa sacrificado vo-
luntariamente, puesto que era sabedor del peligro.

Alcione compartié la pena de su marido, quien quiso entonces

- aconsejarse de Mercurio acerca de la conducta que debia seguir. Res-
pondiéle el sacerdote diciendo que, puesto que la guerra asolebs ol pafa
con imposibilidad del progreso de los sibditos mientras durase, era

2
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_preciso hacer un esfuerzo para coneertar la paz con el empsrador tol-
‘toca, aun 4 coata de comprometerse al pago del disputado tributo. Por

" fortuna obtuvo Sirio poco después una brillante victoria sobre ol ene-
migo, que se vié precisado 4 evacuar el territorio. Inmediatamente en-
vié ol vencedor una embajada al monarea tolteea con encargo de mani-
festarle que, no obstante el alcanzado triunfo, deseaba paz y no guerra,
ni méas derramamiento de sangre, al cual fin se proponfa estipular un
amistoso convenio. Canaado también el emperador de tan infructuosa
lucha en aquellas distantes comarcas, accedié gustoso 4 los deseos del
vencedor, sin otra condicién que el pago de un ligero tributo en sefial
de feudo, con lo que pudo Sirio licenciar sus tropas y dedicarse ente-
ramente & las obras de la paz.

Alcione auxilié poderosamente 4 su marido en todas estas diligen-
cias, y sugiriéle variados planes para mejorar las condiciones de vida
de sus vasallos. Comenzd entonces una era de paz y prosperidad para
el pais y para los mismos soberanos, que tuvieron feliz sucesién en
cuatro hijos (Aurora, Selene, Vajra y Neptuno) y tres hijas (Mizar,
Demetrio y Mira), que aseguraron la dicha doméstica de los egregios
conyuges. También aparece en esta vida otro de nuestros personajes,
Cisne, en calidad de administrador del real patrimonio, cuyo cargo
desempend fielmente durante muchos afios.

Polux, el hermanastro del rey y pretendiente al trono, prosiguié
conspirando para cefirse la corona, aun después de abandonada su
cansa por el emperador tolteca. Dos tentativas de asesinato tramé
contra Sirio, y en la segunda debié éste }a vida & su esposa, que avi-~
sada en suefios de la conjura, apresurdse & prevenir 4 su marido pin-
téndole la traza del sicario con sobrada fidelidad para que el rey Jo
reconociese al penetrar en la sala de andiencia para cometer el regi-
cidio, y diese orden inmediata de prenderle y registrarle. Se le encon-
tré oculta un arma cuya posesién no acerté 4 justificar, por lo que
vidse precisado 4 confesar la verdad de sus infenciones y el mévil que
a ellas le habia inducido.

Con mayor pujanza y riqueza se repuso ¢l pafs de la pasada gue-
rra bajo el inteligente gobierno de Birio, y aconsejado por Mercurio, 4
la sazén ya muy viejo, entré en abocamientos con su hermanastro pare
terminar amistosamente las diferencias que los separaban. Dijole Sirio
que consideraba ol reino como preciosa carga confiada 4 su cuidado, y
no podia, por lo tanto, echarla en hombros ajenos, pero que por dele-
gacidn le ofrecia el gobierno de una parte del pais. El pretandiente
rechazé el ofrecimiento, alegando sus derechos 4 la gobernacidén de
toda la monarquia, :

Sin embargo, en el transcurso de las entrevistas y conferencias con
su hermanastro, tuvo Polux diversas ocasiones de ver 4 Alcione, de la
que se enamord ciegamente, y halagado por la esperanza de permane-
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cer junto 4 ella, convino al fin en aceptar, no el gobierno de una pro-
vincia, sino el de 1a misma capital, 4 cuya pretension accedié el rey
gustoso.

Al enterarse Mercurio de las condiciones del convenio, advirtis &
Sirio que no confiase demasiado en la aparente sumisién de su her-
manastro. Ep efecto; cuando Polux se creyé afianzado en su nueva
posicidn, atreviése con Alcione & indecorosas solicitaciones que la hon-
rada esposa rechazé dignamente, aunque sin decir por de pronto nada
4 su marido, en consideracidn 4 lo muy satisfecho que estaba éste de
haberse puesto en paz con su hermanastro al cabo de tantos afios de
enemistad. Prometié Polux no reincidir, y Alcione, por su parte,
mantuvo sigilo entretanto; pero la pasién del enamorade joven le llevé
4 extremos que ya no fué posible ocuitar 4 Sirio, cuyo enojo, al ente-
rarse de tamafa infamia, tuvo por consecuencia la deposicién de Polux
y su encierro en un ealabozo donde murié al poco tiempo.

Por entonces sufrieron Sirio y Alcione la dolorosa pérdida de su
emantisimo padre y maestro Mercurio, fallecido 4 edad muy avanza-
da. Lloraron sinceramente su muerte, pues bien auguraban que no les
seria posible encontrar otro consejero que en sabidurfa y prudencia le
igualase. También falleci6 en aquel entretanto el emperador tolteca,
sucediéndole su hijo Ulises, cuya politica agresiva propendfa 4 some-
ter toda la isla bajo su dominio efectivo, sin consentir que estuviera
repartida entre unos cuantos reyes sobre los cualea era tan solo nomi-
nal su soberanfa. Tras porfiada lucha, y 4 costa de mucha sangre, logré
Ulises reunir en su mano todos los cetros de la isla, pero ios monta-
Gieses tlavatlis no se resignaron 4 la pérdida de su libertad, y se suble~
varon reiteradamente contra el opresor. En una de las batallas murié
Sirio defendiendo la independencia de su patria el afio 13600,

Entristecié profundamente 4 Alcione ia muerte de su marido, y le-
vantironse en su mente vengativos pensamientos contra el nuevo em-
perador tolteca. La desgracia alter [as condiciones de su oarscter, y
la amante y gentil esposa ae transmuté en la rencorosa viuda domina-
da por irreductible idea de venganza. Vestida con la armadura de su
marido, y puests al frente de los restos del ejéreito, refugiése en lo mds
fragoroso de la sierra, puea las tropas toltecas ocupaban todo el terri-
torio. Cisne, el administrador del real patrimonio, que siempre habfa
tenido singular admiracién 4 la esposa de su soberano, unidse al grue-
80 de la partida, y llegé 4 ser uno de sus mis esforzados capitanes.
Durante algunos afios sostuvo Alcione la guerra de guerrillas contra
las tropas toltecas, sin que las penalidades de la campafia la desviaran
de su propésito. Con su tropel de montaiieses no podla presentar ba-
talla campal 4 los toltecas, pero los hostilizaba continuamente 4 favor
de su completo conocimiento del terreno, y esquivaba cnantas ase~
chanzas le ponfan para apoderarse de su persona, '
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Movida por el odio que coatra el emperador sent{a, exigi¢ de sus
" hijos juramento de ne dar pag 4 12 mano hasta veacerle; y encastilla-
da en sus propdsitos de venganza, envié 4 Aurora convenientemente
disfrazado 4 la ciudad de las Puertas de Oro para asesinar a Ulises.
Después de muchas vicisitudes llegé el joven 4 la capital tolteca y se
puso en connivencia con el partido de los descontentos que, capi-
taneados por €1, framaron una conjura cuyo resultade fué la muerte
violenta del emperador. Aurora restituydse presurosamente al lado de
su madre con la noticia de la caida del tirano, y ensefiéle arrogante-
mente el arma de que se valiera para cumplir la hazafia. Alcione re-
cibié gozosa al vengador, pero por vez primera despertdse en su men-
te la duda de »i su esposo y su padre habrian aprobado semejante
aceion. :

Fué tomando cuerpo aquella duda, hasta convertirse en pesadilla, y
para disiparla, invocd insjstentemente 4 su difunto esposo con stiplica
de que le declarase su voluntad. Muchos dias y noches persistié Alcio-
ne en tan singular invocacion, hasta que de pronto se quedd profun-
damente dormida y apareciésele Sirio en suefos, acompasiado de Mer-
curio y e dijeron que si bien las costumbres de la época justificaban
y aun aplaudian los actos de venganza, habfa un mis elevado punto
de vista desde el cual toda venganza era ro sélo injusta sino contraria
4 las divinas prerrogativas de la Ley.

Por su parte le dijo Mercurio:

«Hija mia, erraste en esto, aunque veo la causa de tu error. A ti te
parece suficiente la excusa que alegas, pero no hay excusa bastante 4
legitimar la injuria ni 4 justificar la violencia. Esta accién te acarrea-
ré mucho sufrimiento en lo porvenir, tanto 4 ti como al ddécil instru-
mento de que te valiste. Sin embargo, por el dolor conseguirds sabi-
durfa, y en muy lejano futuro, por tu propia mano conduciras hacia la
luz al mismo cuya pecadora vida cortaste violentamente, y entonces
yo 08 ayudaré y dirigiré 4 entrambos como en esta vida hice.»

Aunque afligida por la reprobacién de su padre, quedé Alcione vi-
gorizada por aquella visién que una vez mas la habia puesto frente &
frente de los séres & quienes més profundamente habia amado en el
mundo. De nuevo volvié 4 ser la que era. Luego de colocar d su pri-
mogénito Urano en el trono de su padre, despojése del traje varonil
que hasta entonoes vistiera y abdicé definitivamente la corona para
ser otra vez ia amable y gentil Alcione de los afios juveniles,

Muerto el tirano Ulises, reconstituyéronee los aatiguos reinos de la
isla, y nadie molest6 en lo sucesivo 4 los montafieses del Sur, El nuevo
rey Urano goberné con sabidurfa y acierto, porque la reina madre le
aconeejaba en todo con el pensamiento fijo en lo que Mercurio hubie-
ra opinado y lo que Sirio hubiera hecho en cada caso. Durante largo
tiempo continuaron el padre y el esposo conforténdola con sue adver-
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tencias, si bien ella no se percataba plenamente de dénde venia la ins-
piracién de las determinaciones que por su eonsejo tomaba Urano.

Aunque Alcione se arrepentia y abominaba ya de su pasada ven-
ganze, considerdndola como una especie de obsesién, el pueblo apiau-
di6 siempre aquel acto y lo tuvo por la mas herdica proeza de Bu
reinado, de auerte que desde entouces crecié la admiracidn y reveren-
cia de las gentes hacia Alcione, hasta el punto de superar su prestigio
al del mismo rey. Treinta afios sobrevivié 4 su marido, y fallecid en
paz el afio 13569, 4 Ios ochenta y dos afios de su edad. La nacién, em-
pero, la lloré amargamente, y mucho més avin sus hijos, 4 quienes con
tunto celo habia educado, excepto en el periodo en que, conturbada
por la pérdida de su marido, os desvié de Ja ley de amor. Urano siguié
gobernando el reino con sumo acierto después de la muerte de su ma-
dre, cuyas ensefianzes tuvo siempre en memoria, y como el imperio
tolteca no volvid i recobrar el perdide poderfo, se consolidé firmemen-
te la dinasta tlavatli que por muchos siglos rigié los destinos de las
tribns montesinas de Poseidonis,

Esta vida de Alcione fué en conjunto favorable & su progreso, no
obstante la tremenda calda determinada por violentos motivos en la
pasién caracteristica y dominante en la vida anterior. Pero conviene
advertir que en la vida actual ya no estd excitado el sentimiento de
venganza por elementos simplemente personales, sino tan adlo por el
agravio inferido l sér amado. Segin podemos comprender ahora, hay
vidas todavia muy distantes de aquellos futuros tiempos en que toda
idea de venganza quede desvanecida por el vigoroso empuje de la gran
Fraternidad de A mor y Compasidn.

Heracles, hija mayor de Alcione, casé con Aldebaran, principe de
un vecino reino también de raza tlavatli, cuyo trono llegé 4 ocupar
con el tiempo. Gozé Heracles, como reina de aquel pais, gran repu-
tacién de sabidurfa y estaba frecuentemente favorecida por beuéficas
influencias que la capacitaban para acousejar 4 su marido en loa dr-
duos negocios de gobierno. Tuvo cuatro hijos (Helios, Arcor, Albireo
y Capricornio) y tres hijus (Aquiles, Rigel y Heoctor).

Mucho mis tarde ¢asé Mizar con Irene, quienes tuvieron, entre
otros, un hijo llamado Régulo, y cuidaron de la vejez de Aleione.
Vajra dejé el hogar paterno en edad temprana, y segin parece viajé
con frecuencia y estuvo mucho tiempo en el palacio de Aldebardn y
Heracles, Llevé vida aventurera é hizo varias expediciones 4 1as moo-
tafias vecinas, Demetrio fué muy sensible aunque no distintamente
peiquica. Neptuno fué hombre de afectuosos sentimientos que concen-
tré en su esposa Bellatrix, Selene llevé una vida tranquila y estudioss.
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PERSONAJES DRAMATICOS

Sacerdote del Sol. Esposa: Pindaro. Hijas: Alcione,

Padre: Sirio. Madre: Alcione, Hermanos: Aurora, Se-
lene, Vajra, Netupno. Hermanas: Heracles, Mizar,
Demetrio, Mira. Esposa: Elsa. Hijos: Beatriz, Orfeo,
Alcestas. Hijas: Concordia, Ausonia.

Esposa: Bellitrix. Hijos: Pénix, Minerva. Hija: Pro-
serpina.

Emperadores toltecas.

Rey. Padre: Alastor. Primera Esposa: Orién. Hijo: Bi-
rio. Hija: Vega. Sequnda Esposa: Hesperia. Hijo:
Pélux,

Padre: Mercurio. Madre: Pindaro. Marido: Sirio. Hijos:
Urano, Aurora, Selene, Vajra, Neptuno. Hijas: He-
racles, Mizar, Demetrio, Mira.

HEsposa: Ceteo. Hija: Géminis.

Esposa: Cruz. Hijos: Calipso, Tolosa. Hijas: Dorada,
Viola,

Esposa: Melete. Hijos: Fides, Siwa. Hijas: Pomona, Si-
rona.

Marido: Aldebarin. Hijos: Helios, Alcor, Albireo, Ca-
pricornio. Hijas: Aquiles, Rigel, Héctor,

Marido: Irene. Hijos: Régulo, Polur, Argos, Hijas: An-
dréomeda, IPocea.

Marido: Cabrilla. Hijo: Centdure. Hijas: Tifis, Auriga,
Iris,

Mayordomo de Sirio,

Criado de (isne.

Vieja pérfida.

Esposa: Daleth.

Marido: Soma.,

Marido: Caliope. Hijo: Beth. Hija: Ifigenia.

Marido: Partenope. Hijos: Aleph, Telémaco. Hijas: Gi-
mel, Glauco.

(Continuard.
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EL OCULTISMO DEL SUR DE LA INDIA

La Indis meridional ha producido siempre los més grandes fil6-
sofos arios. Madhavacharya procedia del Sur de la India, y San-
kardohérya nacié en Malabar; hoy existen alli altos adeptos y
escuelas de ocultismo. Dentro de la jerarquia de los adeptos,
siempre hay siete clases de adeptado correspondientes & los sie-
te rayos del Logos, Dos de estas clases son tan misteriosas y sus
representantes son tan escasos en la Tierra, que rara vez se ha-
bla de ellos. Cada dos ¢ tres mil afios es posible que haga su
aparicidn uno 6 dos de tales adeptos, y es probable que Buddha
y Sankaracharya puedan incluirse en tal categoria.

De las otras cinco clases de adeptos stempre se encusentran
representantes en la Tierra. Todas las cinco clases estdn repre-
sentadas en la escuela de los Himalayas. En este momento es
poco probable que todas las cinco clases estén representadas en
la India del Sur; pero todos los adeptos de cualquier escuela
pertenecen 4 uns de esas cinco clases.

Es doctrina de la India del Sur que, aunque perteneciendo &
una de las citadas clases y cayendo bajo uno de esos cinco ra-
yos representados en la escuela de la cadena de los Himalayas,
los adeptos en la India, por ejemplo, no es preciso que estén en
relacién directa con la escuela Tibetana—no necesitan formar
rueda, por decirlo asi, en la cadena Guruparampara de la escue-
la del Himalaya—-y, por consiguiente, no deben obediendia &
uno de los cinco Chokans, 6 jefes de las cinco clases de adeptos
en el Tibet.

Cuando un gran adepto ha desencarnado, su Ego espiritual
puede escoger alguna persona adecuada sobre quien imprime
sus doctrinas, la cnal se convierte as{ en su inoonsciente me-
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dinum apdstol; este exponente elegido de la sabiduria del adepto,
puede no reconocer la fuente de su conocimiento y poder; reco-
nocerla es casi imposible, desde el momento que aquellas idens
son inspiradas en el mds profundo espiritu del hombre, en el lu-
gar secreto de su naturaleza, de donde proceden las doctrinas
morales y los ideales del espiritu. Tales apéstoles han visto con
frecuencia que su sabidurfa les abandonaba, aun durante su
vida, cuando su obra habia terminado; el adepto inspirador reti-
raba su inspiracién. Tal inspiracién por un elevado adepto es Jo
que es llamado una encarnacién divina, un avataer.

Es probable que Sankarachirya fuera una encarnacién de
éstes. Tl era ya un gran adepto cuando sélo tenia diez y seis
afios de edad; entonces escribid sus grandes obras filoséficas.

Parece ser que Gautama Buddha no era una encarnacién de
esa clase, pues vemos en é] la lucha del hombre en su vida te-
rrens, esforzindose por alcanzar la perfeccién, y no la fruicién
de la grande alma que ha alcanzado ya su objetivo. Pero en San-
karacharya no vemos tal lucha; por esto decimos que se trata
de una encarnacién divina,

Los siete rayos de qne hemos hablado representan la energia
exteriorizdndose en los siete centros de fuerza del Logos: repre-
sentan siete fuerzas, por decirlo asi, que intervienen en todas
las cosas que constituyen el Universo. Ningiin objeto puede
existir sin la presencia de cada una de las siete fuerzas.

El Karma del pasado de cada hombre determina cudl de los
siete, & practicamente hablando, cual de los cinco rayos de sa-
biduria oculta predominari y en el que podré entrar; pero es
Imposible decir que el hecho de pertenecer & uno de esos rayos
indica la presencia en un hombre de alguna cualidad mental &
moral determinada y especial: como paciencia, honestidad & va-
lor por un lado, 6 Ia facultad poética ¢ artistica por otro.

La escuela oculta del Sur divide los estados de conciencia en
tres: 1.° jagrat, 6 conciencia en la vigilia; 2.° swapna, 6 con-
ciencia del sueilo, y 3.° sushupti, 6 la conciencia del suefio sin
ensueflos. Tal como esta clasificacidn se presenta, es intenciona-
damente obscura; para completarla hay que conocer que cada
uno de estos tres estados se subdivide mds completamente en
otros tres estados.

Tomémoslos por su orden, & comenzer por el inferior. La
conciencia jagrat se divide en tres: (a) el Jagrat de jagrat, que
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es la conciencia normal del estado de vigilia; (3) el swapme de
jagrat, ol estado ardinario del ensuefio; (c) el aushupti de jagrat,
que es sueflo sin ensuefios.

De igual modo el estado swapna tiene tres divisiones: (&) el
jagrat de swapna, la conciencia de la clarividenoia despierta;
(b) ol swapna de swapna, 6 clarividencia sonambilioa; ¥ {(¢) el
sushupti de swapua, la conciencia de Kama Loka.

El sushupti se subdivide también en tyes: (a) el jagrat de sua-
hupti, 1a conciencia del Devachan; (b) el swapna de sushupti, la
conoiencia del intervalo entre dos planetas, y (c) el sushupti de
sushupti, e verdadero estado de conciencia arupa (sin forma),
que existe entre dos rondas planetarias.

Para aclarar esta clasificacién puede ser wtil la siguiente
tabla:

Jagrat.—Conciencia en estado de vigilia.
JAGRAT.. .{ Syapne.—Ensuefios,
Sushupti.—Suefio sin ensueflos.

Jagrat.—Clarividencia en la vigilia.
SWAPNA..! Siapna.—Clarividencia sonambulics.
Sushupti.—Kama lLoka,

Jagrat.—Devachan,
SusHUPTIL.! Syapna.—Entre plaretas,
Sushupti.—Entre Rondas.

Sobre estos nueve estados vienen los verdaderos estados mis-
ticos de conciencia, & los que tienen acceso los adeptos.

Estos diferentes estados de conciencis significan sepeilla-
mente gue el observador uno, el atma ¢ el Ego, observe nueve
clases de objetos; el hecho de que el atma observa una chese de
objetos, se indica diciendo que tal estado de concienois osté e
actividad.

En cada una de estas clases de objetos, que eatin en los di-
ferentes planos, hay einco elementos, correspondientes oads =no
4 un sentido. Desde el punto de vista de los ocultistas del Sur
de la Indis, es erréneo hablar de siste sentidos, considerando &
dos como embrionarios. Es cierto que existen siete factores en
oada plano de conciencia; pero sélo cinco de sllos som gentidos .
y, considerando las cosas como lo hace esa escuela, no hay dos
sentidos adicionales andloges & aguélles.
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El sexto factor es la mente, que domina y guia 4 los senti-
dos, y saca deducciones de sus impresiones, uns vez colecciona-
das y arrsgladas. El séptimo factor es el aima, que es el obser-
vador de la generalizacién que hace la mente de las impresiones
de los sentidos. Este es el Yo, el sentido de «Yo» en nosotros,
mas all del cual es imposible ir, ni en 14gica ni en observacién.
Estos siete factores pueden estar presentes en cada uno de los
planos: al sofiar, por ejemplo, los objetos correspondientes 4 los
sentidos de la vista, tacto, gusto, olfato y oido, pasan ante el
que duerme: su mente clasifica estas impresiones, y siente la
sensacién del ¢Yo», el cbservador, que es el sujeto de aquellos
objetos. Existe el sentido del «Yo» en cada plano, pero no es
completamente idéntico, sélo el nicleo 6 noecién bisica del < Yo»
permanece inmutable.

En correspondencia con los cinco sentidos hay einco clases
de objetos en cada plano; 6, como podemos llamarlos, las cinco
clases de impresiones 6 cinco elementos.

Estos son: 1.° tierra, correspondiente al sentido del tacto;
2.° agua, que corresponde con el sentido del gusto; 8.° aire, con
el sentido del olfato; 4.° fuego, con el sentido de la vista; 5.°
éter 6 Akash, con el del oido. Cada uno de ellos tiene su parte
psiquica; la de la tierra es magnetismo; la del agua electricidad;
Ja del aire es quiza la fuerza descubierta por Keely; en cuanto
4 las otras dos, son fuerzas misticas cuyos nombres es intitil dar.

Cuando los siete rayos de que hemos hablado proceden del
Logos, estén separados, y despusés se mezclan al intervenir en la
formacién de todos los seres. Cuando un individue principia su
curso de evolucidn, estos rayos se hallan igualmente equilibra-
dos en él, no predominando ninguno. En el enrso del tiempo las
acciones del hombre, su karma, le lanzan bajo la particular in-
fluencia de uno 4 otro de los ruyos. Sobre aquel rayo particular
necesita realizar su progreso ulterior, hasta que logra sumergir
su vida en la vida del Logos, la gren fuente madre de luz y poder.

Cuando tel identificacién se verifica, al hombre no sufre pér-
dida de individualidad; m4s bien goza de una extensién casi in-
finita de la suya. Cada una de las siete clases del Logos tiene su
propia conciencia particular y é1 sabe que es asi; es decir, cada
Logos reconoee su propia luz; pero cada Logos también partici-
pa on la vida de todas las demés clases de Logos; es decir, la
cualidad peculiar de las otras vidas estd representada en é] tam-




191 Ij EL OCULTISMO EN EL SUR DE LA INDJA 261

bién; de tal modo que al sumergirse una individualidad én un
Logos particular, no se encuentra segregada de la conciencia de
los demés Logos, sino que participa de ella y experimenta y per-
cibe también su coneciencia.

Hemos dicho que el atma estd representado en cada plano, y
el Logos se relaciona con el atma de cada uno de los planos. Es,
sin embargo, initil el tratar de comprender la relacion entre el
atma en cada plano y el Logos.

Esta relacién puede conocerse, sin embargo, después de la
dltima iniciacién, cuando el hombre llega 4 comprender por
completo su naturaleza espiritual.

Después de la dltima iniciacidn, el adepto comprende por
completo la relacion del atma con el Logos, y el método de su-
mirse él mismo en el Logos, por cuyo medio obtiene la inmorta-
lidad; pero es erréneo el suponer que la vida del Logos se mani-
fiesta en ol hombre en su ultima iniciacidr, 6 que su luz entra
en él. Lo que ocurre es que llega & comprender su natureleza
espiritual y ve el sendero que conduce al Logos; pero puede ne-
cesitar alin varias encarnaciones después de esa ultima inicia-
cidn, antes de que pueda sumergirse en el Logos mismo.

La filosofia que nos ocupa reconoce dos senderos que tienen
ambos igual fin: una inmortalidad glorificada.

Uno es el perseverante sendero natural de progreso 4, traveés
del esfuerzo moral y la practica de las virtudes. El resultado es
un seguro, coherente y natural desarrollo del alma, una posicién
de firme equilibrio que se alcanza y mantiene, que no puede ser
sacudida por un asalto inesperado. Este es el método normal se-
guido por la gran masa de la humanidad, y este es el que reco-
mendé Sankardchirya 4 todos sus Sannyasis y sucesores,

El otro camino es el precipitado sendero del ocultismo & tra-
vés de una serie de iniciaciones. Sélo unas pocas naturalezas,
especialmente organizadas, son aptas para este sendero. El pro-
greso oculto, el desarrollo segin este sendero, es efectuado por
el adepto, que dirige 4 través del chela varias fuerzas ocultas
que le capacitan pars obtener prematuramente, por decirlo asi,
un conocimiento de su naturaleza espiritual y obtener poderes
que no pudiera tener en mérito de su progreso por los titulos de
su desarrollo peculiar anterior. Bajo tales circunstancias, puede
oourrir que el chela pierda su balanza moral y caiga en el sen-
dero dugpa. Pero no hay que deducir de esto que la escuela sud-
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indostdniea de ocultismo considere como erréneos el adeptado
y la iniciscidn, gue crea que son vielentas y peligrosas usurpa-
ciones de las funeiones de la naturalezs. La jerarquis de adep-
tos es un producto de la naturaleza tan estrictamente como lo
es un drbol: tiene ella un definido propdsite y funcidn en el des-
arrollo de la raza humana. Su funcién consiste en mantener
abierto el sendero hacia la cima, 4 lo largo del oual desciende la
laz y que conduce & ella, sin el oual nuestra raza tendria que
rendirse de fatiga hasta alcanzar oada escalén, no pudiendo ela-
borar métodos de progreso y fracasando continuamente en tom
das las direcciones, hasta gue el azar mostrase el buen camine.

De hecho la funcién de la jerarquia de adeptes consiste en
proporcionar instructores religiosos para las vacilantes masas
de la humanidad. Pero este sendero es eminentemente peligroso
para quienes no poseen el talismin que asegura la salvacidn;
este talisman es un perfecto altruismo, clvido de si mismo, de-
vocion perfecta y absoluta a! bien religioso de la humanidad,
abnegacién perfecta, no temporal sino sterna, y cuys finalidad
¢ la iluminacién religiosa de ls humanidad. Sin este talismén,
aunque el progreso del chela pueda ser muy rdpido por un mo-
mento, llegard 4 un punto en gque quedard detenido sn avance
por falta de verdadero valor moral real; y el hombre que pro-
gresaba 4 lo largo del camino perseverante y lento, puede anti-
cipdrsele en cuanto & alcanzar la meta y poder sumergirse en
la luz del Logos.

La escuela que nos ocupa, recomienda como mejor sendere.
para todos la devocién 4 la virtud, el gradual apartamiento de
cuanto concierne 4 lo grosero, la separacién de las fuerzas vita-
les del mundo externo y sus intereses, y la aplicacién de estas
fuerzas 4 la vida interna del alma, hasta que el hombre llega &
retirarse 4 su interior, por asi decirlo, y entonces tiende & diri-
girse hacia el Logos y la vida espiritual, y se aparta y aleja del
plano material, pasando primero & la vida estral, mds tarde &
la espiritual, haste que al final aleanza la actividad en 8] misme
Logos y el Nirpana.

Es, por lo tanto, mas prudente no busear el sendero del che~
lado. 8i el hombre es apto para él, sn Karma le conduciré de un
modo imperceptible é infalible; porque el sendero del ocultiamo
atrae al chela y no deja de encontrarlo cuando se presenta el

hombre adecuade. Reimpreso de The Theosophist, en T. 8,
(Tradacido por J. Garrido.}




(Es el matrimonio un Sacramento?

CONCLUSIAONI()

Ya hemos visto que un mero contrato comercial no puede
tener la importancia transcendental del matrimonio, pues las
relaciones de socios comerciales no son comparables 4 las rela-
ciones maritales que cada uno tuviere 6 llegare 4 tener, pues
pingin comerciante de moralidad ordinaria considerard sus
mercancias 6 su dinero de la misma manera que sus hijos. Ade-
m4s, cuanto mas virtuosos son los esposos, tanto mds dispuestos
estdn 4 sacrificarse el uno para el otro, 4 sacrificar su vida, sus
bienes, no sélo el uno para el otro, sino también para sus hijos,
Ninguna amistad, ningin compafierismo es comparable al santo
amor que une 4 los miembros de una familia virtuosa, en la cual
ceda uno se esfuerza en corregirse de sus defectos, no tanto para
su perfeccionamiento propio, como para no causar pena 6 sufri-
miento 4 los demds. El crecido nimero de los divorcios es, sin
duda alguna, el resultado de la nueva forma de libertad, pero
4 la facilidad para divorciarse no corresponde ningin progreso
moral, pues tal facilidad es tan sélola reaccién de la dependen-
cia abyecta en que vivia la mujer anteriormente en los paises
ocivilizados, y que es todavia mds é menos notable en muchos
de diches paises. En toda reaccién el impulso tiene que liegar al
eXtremo opuesto, y por eso no son raros los casos en que se pide
el divoreio por un motivo excesivamente baladi, ya que és tan
facil unirse y separarse para volver 4 contraer nuevas uniones.

Las complicadisimas relaciones entre los esposos y de éstos
para con sus hijos, prueban que el matrimonio no es uns mera
unién fisica entre el hombre y la mujer para la reproduccién
de 1a especie humana. El problema sexual no es tan sélo fisico

_sino también moral, y no se puede resolver satisfactoriamente,

(1) Véase pig. 192.
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sino estudidndolo 4 la luz de la verdadera constitucién del hom-
bre y del Universo, é sea la Constitucién Septenaria,

Cuando consideramos la diferencia sexual que hay entre los
seres de los reinos vegetal y animal, hallamos que no es uni-
forme. En la gran mayoria de las plantas se hallan desarrolla-
dos los 6rganos masculinos y femeninos en un mismo individuo,
el cual, por lo tanto, es hermafrodita, siendo asi que tales plan-
tas poseen estambres y pistilos en la misma envoltura floral.
Entre los animales hay varias especies que son hermafroditas
neturalmente, pues poseer los 6rganos de ambos sexos. Sin em-
bargo, hay algunos en que la propagacién no se puede efectuar
sino por medio de la unién de ambos sexes, como sucede con el
earacol, mientras que en otros casos se efectiia por medio de la
sutoimpregnacién, como por ejemplo en la ostra. Ademds, hay
que tener en cuenta el hecho de que ciertas especies se repro-
ducen gin unién gexual. Por ejemplo, el pélipo puede ser divi-
dido en muchos pedazos, cada uno de los cuales se desarrolla
con el tiempe en un pdlipo independiente y perfecto. Este ani-
mal, segin parece, multiplica su especie echando retofios, cada
uno de los cuales se separa gradualmente de la masa madre y
llega & vivir independientemente. En cuanto & la especie hu-
mans, el hermafroditismo aparece en algunas circunstancias y
es aparentemente accidental. El hermafroditismo humano es ya
masculino ya femenino, segin prevalece uno 1 otro sexo.

No 86lo no es uniforme actualmente la reproducocién de las
especies, sino que los hechos arriba mencionados safialan la po-
sibilidad y aun la probebilidad de que en el curso de vastisimas
épocas, ahora prehistéricas, la raza humana haya sido no sélo
naturalmente hermafrodite (pues los casos esporddicos’de her-
mafroditismo pueden muy bien ser el resultado de una memoris
general manifestada en un individuo en particular), sino tam-
bién asexual, ¢ sea sin sexo, verificindose interiormente la re-
proeduccidn en el individuo por medio de una forma etérea,
siendo también etéreo el ecuerpo del mismo, la cual se exterio-
rizaba y 4 la que transferia el individuo con todas sus energias,
con toda su vitalidad especializada. No habia entonces hombres
y mujeres, sino seres hominales. Segin La Doctrina Secreta,
estos seres se reproducian por medio de la excisura en la pri-
mera raze de la cuarta ronda (la ronda actual). Los de la se.
gundae raza se reproducian por brote, siendo todavie asexuales
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al principio; después se efectud la reproduccién por medio de

«gotas de sudor», en las cuales habia indicios de sexualidad.

En la tercera raza continud este modo de reproduceién, toman-

do las gotas de sudor la forma ovoide. Se fué distinguiendo gra-

dualmente la sexualidad, siendo cada sér hermafrodita. Después

llegd 4 prevalecer uno de los dos sexos en tal 6 enal individuo, -
hasta que al fin nacieron varones y hembras y se efectud la re-

produceidn por ayuntamiento de los gexos. El principio de este

modo de reproduccidn es lo que se llama el pecado original, la-
caida en la procreacidn fisica, pero era necesaria esta <caida»

para el desarrollo de la especie humana, pues de lo contrario

hubiera quedado ignorante. Por su caida aprendieron les hom-

bres & distinguir entre el bien y el mal, y en el principio men-

tal que empezé 4 manifestarse en ellos, hallaron los medios para

su propia redencion.

La diferencia sexual no es meramente fisica, sino que es
también mental. Hay ciertas caracteristicas que son propias de
la mujer 6 del hombre, aunque no exclusivas. Kn el hombre,
esto es, en la personalidad masculina, hay una tendencia & lo
general y abstracto, mientras que en la mujer, 6 sea la perse-
nalidad femenina, la tendencia es 4 lo particular y conereto.
El intelecto es mas activo en el hombre; el sentimiento es més
activo en Ja mujer. El piensa y especula mdis que ella, ella siente
y quiere mas que él. Pero téngase presente que ambos piensan
y sienten, y que, por lo tanto, dichas caracteristicas masculinas
y femeninas estdn presentes en ambos. Lo que distingus la per-
sonalidad femenina de la personalidad masculina es el predo-
minio de las caracteristicas femeninas sobre las masculinas en
su propia constitucién mental. Ahora bien, toda accién esla
expresién de un pensamiento. Pero para que se efectie la ac-
cién es menester que al pensamiento se una la voluntad. Esta
es una fuerza que recibe su direccién del pensamiento y asi
produce la accién. Por el pensamiento se despierta el deseo, al
cual sigue la voluntad, siendo ésta en realidad el deseo en ac-
cién. El pensamiento (idea 6 concepto) es, por tanto, el padre
de la accién, mientras que la voluntad es su madre.

Sin el pensamiento la voluntad carece de direceidn, y por
e80 os faoil influir en la persona en quien predomina el aspecto
femenino, siendo por supuesto muy escasa su inteligencia. En-
tre las personas de cierto desarrollo mentai, se distingunen lag
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de entendimiento de las de corazém, pues el hombre de entendi-
miento piensa mucho y ejecuta poco, mientras que el hombre
de corazdn piensa menos y ejecuta mé4s. Ademés, la mayor parte
derlas virtudes son femeninas, y sin éstas las virtudes masculi-
nas degeneran inevitablemente en vicios. Por eso se ha dicho
con razén que sin nada de maculino la mujer seria un dngel,
y sin nade de femenino el hombre seria un diablo. Esto es asi
porque el intelecto es el atributo esencial del «yo inferior» y
es, por lo tanto, egoista. Kl intelecto es el reflejo de la Inteli-
genoia, la cual pertenece al plano mental superior, el plano de
la Razén Pura, la morada del Yo Superior. Por el intelecto el
hombre se encierrs en un estrecho circulo, no queriendo recono-
cer sino lo que percibe por medio de los sentidos fisicos, con
los cuales tiende siempre 4 identificarse. Kl amor, la forma mis
uoble del deseo-voluntad, le ayuda & transcender los limites de
su personalidad y 4 reconocer su divino origen. El Amory la
Inteligencia son los dos aspectos de la Sabiduris Divina, la
cual es el principio y el fin de la evolucién, En los planos supe-
riores el Amor y la Inteligencia estdn constante & invariable-
mente unidos; pero en los planos inferiores aparecen con frecuen-
cia separados y aun opuestos, y asi considerados separadamente,
el amor siente pero no ve, mientrag que la inteligencia, ¢ mejor
dicho, el intelecto, ve pero no siente, de lo cual resulta que sin
amor el intelecto es frio, insensible, por lo que siendo su ten-
dencia la investigacidn, ésta degenera ficilmente en una curio-
sidad mérbida y cruel, de la cual tenemos tristisimos a] par que
lamentables ejemplos en la viviseccién. El amor sin la inteli-
gencia es imprudente, torpe y necio, esto es, mero sensacio-
nalismo,

* La sexualidad es uno de los multiples aspectos duales por
medio de los cuales se expresa la misteriose Unidad, base de
toda manifestacion universal, La Energia Universal es la Vida
Primordial, cuyo Deseo es expresarse en multiples formas gue
construye, destruye y vuelve & construir, y cnyoes aspectos son
la Voluntad (ia cusl es la Ley de Cause y Efecto) y la Ideacién
(el Pensamiento Divino). Es la Dualided de HEspiritu y Mate-
ria, el Pudre y la Madre, cuyo Hijo es la Forma, el Universo
Manifestado. En el plano fisico, el Desso Césmico se eXpresa
como fuerza eléctrica dual (atraccién y repulsion) la fusrza cens
tripeta y la fuerza centrifuga por las cuales se construyen los
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universos y se efectian los movimientos de loa cuerpas celestes
en sus 6rbitas. Bi deseo Céamioco es el Principio Creativa gue
actlia bonstantemente en los reinos elemental, mineral, vegstal,
animal y hominal, y que en estos dos dltimos es el impulso sexual
ciego que estimula los seres & reprodueir su propia eapecie. En
la gravitacién de los cuerpos celestes, aquellos enh que predo-
mine ¢l polo positivo atraen 4 los que son negativos para ellos.
Pero al aproximarse éstos & aquéllos, se vuelven positivos y son
de nuevo rechazados, para ser atraidos otra vez cuando llegan
& oierta distancia. Semejantes periodos de straccién y de re-
pulsién tienen lugar en las relaciones sexuales eu el reino ani-
mal, pues éstas cesan al efectuarse su objeto; pero en el reino
hominal el intelecto convierte & dicho impulso natural en uns
ged de sensacién insaciable que causa, como lo hemos visto, na
sin fin de males y que es el mayor obstéculo para la evolueién
moral del hombre.

La gran mayoria de los seres «humanos» no son actualmente
més que candidatos 4 la Humanidad, esto es, é la dignidad hu-
mana propie del <BRey de la creacién», y por consiguiente, au
moralidad es necesariamente mds ¢ menos imperfeota, Empero
si o] hombre es <un Avatar de Dios», como diecen la mayor
parte de los socidlogos 4 que xe ha hecho alusidn al principio de
este articulo, tiene en si mismo algo divino que, &l expresarse,
preduce el progreso hacia tan excelsa manifestacién y requiere
vastisimos periodos de existencia en numerosisimos vehiculos
conforme & la Gran Ley de Causa y Efecto. Estos vehiculos ya
wasculinos ya femeninos, no sirven tan sélo para la reproduo-
0idn de la especie, sino también para el desarroilo armonioso
y perfecto del amor y de la inteligencia, por lo que hay netae:
sariamente pars ceda entidad series de Teencarnaciones masct-
linas y otras femeninas que ocurren alternativamente, sagun ¥an
sreciendo unas U otras caracteristicas, legando i predominst
la que estaba antes menos desarroliade. Esto explica ®l uaso de
mujeres masculinas y de hombres femeninog, siendo evidomte
gue una mujer masoculina ha de reencarnar como hombre, mien-
tras que un hombre femenino resncarnard como pmujer en la
préxima vide terrestre y otres subsiguientes, ya qus en 81 ens
carnacién actual se hallen en un periodo de trensicién membal
en que prepondersan las caracteristioas del zexo opuesto. Ksto
explica también el desarrollo marawilloso de los Hombres Divi~

8 :
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nos, los grandes Maestros que ayudan a la evolucion espiritual
de la Humanidad, como Rama, Krishna, Buddha, Cristo, etcé-
tera, en los cuales se manifestaron en grado excelso el Amor y
la Inteligencia.

En dltimo andlisis, el impulso sexual es divino como ex-
presion del Deseo Césmico en el plano fisico. En el reino ani-
nal toda union sexual estd sujeta & periodos, y el animal no
siente el impulso fuera de dichos periodos. Los machos pueden
ser poligamos, y la mayor parte suelen serlo en el curso de un
periodo cualquiera; pero las hembras son necesariamente moné-
gamas en cualquier periodo, no solo en el estado salvaje sino
también en el estado doméstico, pues rechazan siempre alos
machos que equivocadamente tratan de acercarseles después de
empezar la gestacion. Esto prueba que la maternidad es sagra-
da entre los animales, y conforme al impulso del Deseo Césmico,
cosa que no sucede siempre entre los seres humanos que tan su-
periores se consideran & los animales...

El hombre, el verdadero hombre que no se debe confundir
con el vehiculo fisico de que se sirve en este plano, es un alma,
un centro de vida-conciencia inteligente que evoluciona hacia
la meta, que es la Divina Auto-Conciencia, por medio de un
agregado de vehiculos diversos de que se despoja a cada desen-
carnacion para tomar otros a cada nueva reencarnacion. Consi-
derando al hombre como un ternario de espiritu y almay cuer-
po (6 més exactamente como un ternario de alma espiritual,
alma intelectual y alma pasional 6 animal), resulta que el ma-
trimonio es una unidn espiritual, intelectual y pasional de dos
almas, una de las cuales se halla entonces en un polo de la ma-
nifestacion universal y la otra en el otro polo. Por consiguiente,
el matrimonio es una unién compleja en la cual prevalece lo es-
piritual, lo intelectual 6 lo pasional, y su objeto no es tan solo
preparar vehiculos fisicos para la reencarnacion de otras almas,
sino también ayudar la evolucién moral y espiritual de los es-
paosos por el mutuo auxilio, por la préactica del amor desintere-
sado, cada uno olvidandose & si mismo para no pensar sino en el
bien del otro, y asi resistiendo & las tentaciones que provienen
de la perversion del impulso sexual, tan comdn en la civiliza-
cion actual. El celibato no es necesariamente una virtud, como
lo prueba la conducta licenciosa de muchisimos célibes, tanto
eclesiasticos cono laicos, que No son nada continentes en pala-
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bras 6 en accién, aunque es el estado natural de las personas
de gran desarrollo intelectual, cuya atencion se halla entera-
mente absorta en los dificiles problemas que se sienten impe-
lidas & resolver, y también de las personas virtuosisimas que
dedican oon entera abnegacion su vida al servicio de la Huma-
nidad en general y del préjimo en particular, y que son gene-
ralmente continentes. La continencia es una virtud que tiene
gue empezar como castidad en el matrimonio.

De todo lo que precede se deduce que, si bien no se sanciona
un matrimonio por decreto de Dios alguno, eclesiastico y extra-
césmico, sin embargo, es la expresién en dos seres humanos de
la Divina Ley de Atraccion (el Deseo Césmico) en los planos
fisico, mental y espiritual. Por consiguiente, el matrimonio,
desde el punto de vista puramente fisico, es un sacramento en
el sentido falico de la raiz de esta palabra (1). Desde el punto
de vista intelectual es un contrato social, una promesa publica
solemne, y por lo tanto sagrada, un sacramento, conforme al
significado de la palabra latina sacranientum, como se ha dicho
antes. Por ultimo, desde el punto de vista espiritual, es tam-
bién un sacramento en el sentido religioso, independiente de
toda ceremonia eclesidstica, como se ha visto, es decir, segun
el verdadero significado de la palabra religion que es «evolucion
espiritual», aunque es innegable la utilidad de tal ceremonia
cuando es sencilla y estd saturada de una atmoésfera mental
tranquila y pura, como conviene & la expresiéon exterior de dos
almas, en las cuales se manifiesta el amor mutuo del Dios Pa-
dre y del Dios Madre.

A. p. OBRIilpO.

(1) Segln el autor de The Source oi Measures. la palabra latina sacer es la
palabra hebraica tachar. El significado de este vocablo es «lo que es macho», esto
es. «lo que lleva el germen».
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Hoy mas que nunca se impone esta cuestidon para ser considerada
por quienes se preocupan del porvenir de la raza y de los desti-
nos de nuestra patria.

En la actualidad los cuerpos se deforman mas y mas cada
dia, estréchanse y se cierran los pechos, incirvanse las espal-
das, las piernas se tuercen, flaquean las voluntades, la raza de-
genera a ojos vistos y, el toxico de lascivilizaciones llevadas al
refinamiento, intimamente nos penetra, corrompiendo & los me-
jores. Llegada es ya la sazon de restituir & nuestros pobres
cuerpos, cercados por toda miseria, las purificantes atmosferas
que les permitan regenerarse.

La primera condicion que debe realizar el hombre para su éxi-
toenla vida—decia H. Spencer—es la de ser un animal perfecto;
la posesion de una raza de hombres, asi acondicionados, es la pri-
mera garantia de prosperidad para una nacién.

Y como no hay animal perfecto sin la posesiéon de un hermo-
so térax, ampliay completamente desarrollado, capaz de intro-

(1) A propoésito del autor do este articulo, nuestro querido hermano el sefior
Revel (padre), en oh trabaj6 publicado en el Théosophe de Mayo de 1910, con el
titulo de «Impresiones de viaje», dice lo siguiente: «La ultima impresion fué una
verdadera sorpresa. Nunca hubiese creido encontrar en 14 planta baja del Palacio
Maria Cristina, de Niza, la aplicacion, por uno de nuestros hermanos, doctor en
medicina, de un método tomado al sistema de educacion general de un Iniciado
aquel i quien los neo platénicos llamaban la reencarnacion de Moisés: hablo de Pla-
ton. Nuestro hermano aplica el célebre método de Ling que retne en una «leccién-
tipo» de gimnasia el «dechiffrage» muscular y la regularidad de la mas importante
de las funciones de nuestra economia, la respiracion.»

El Dr. Danjou es un médico distinguido, establecido en Niza, y tan entusiéstico
partidario como ap6stol fervoroso é infatigable del Vegetalismo y de la Medicina
Natural. Keciba, pues, desde estas columnas, el fraternal saludo de sus hermanos
de Espafia.
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ducir en Jos pulmones, en él oontenidos, todp el aire que eligen
los cambios de la materia, portadora, a su y$z, de las ftpprgfos
gque necesitamos para seguir viviendo; de ahi la necesidad de
una buena caja toracica. De todos los elementos vitalizadores
que son parte 4 animarnos, el oxigeno atmosférico es el que des-
empefia el papel mas importante en el drama de las transfor*
maoiones organicas. Empero debe ir del brazo con una oierta
cantidad de ozono, indice revelador de la pureza del ambiente;
pureza que disminuye en las ciudades en la misma proporcion
gue se pletoriza el nicleo urbano, desapareciendo ol arbol para
ceder su lugar a la piedra.

En el arbol, la funciéon clorofilica de las hojas, cuandp se
cumple en un medio normal—es decir, en un espacio descubier-
to y bafiado por el sol—garantiza 4 nuestros pulmones el oxi-
geno*que han menester. En las urbes, suprimir el arbolad?, su-
pone algo mas que un error, equivale & una gravisima falta,
muy oara de satisfacer & beneficio de mil dolenoias asesinas.

He ahi por qué, hace algunos afios, no me doy punto de re-
poso en la demanda— presentada en todos los congresos, donde
esta cuestion puede tener cabida— de aire puro para los pulmo-
nes del habitante de las ciudades, lo mismo pobres que ricos.
Para ello es preciso que las ciudades aumenten el &rea de sus
espacios libres (jardines, plazas publicas, etc.), establezcan cam-
pos destinados al solaz de los nifios y de los adultos, convenien-
temente dispuestos y bien situados, instalen bafios de aire para
el publico, bien organizados, con su correspondiente hidrotera-
pia como hay en tantas ciudades alemanas, aumenten el nume-
ro de losjardines en los cuales arboles y flores alternen en las
proporciones debidas. Tan so6lo entonces el aire que penetre en
nuestras habitaciones tendra una cierta puridad y una determi-
nada yalencia biol6gica; habida cuenta, sin embargo, de que pe-
netre en la buena compafiia de la luz, del sol,y en la cantidad ne-
cesaria, sin cuyos requisitos no es dado concebir una habita-
cion salubre, y, por lo tanto, sana. Pero también el aire corrup-
to de los sitios habitados debe renovarse en todo momento, tanto
de dia como de noche; y, en las urbes, estos locales; Lomismo que
sean privados que dependientes de la administyepidaa P.abli.9* ¢
particular, dan la idea de verdaderos autoclaves en,donde lenta-
mente nos asamos, sumidos en el miasma hun”no, el mas te-
rrible de los venenos. Fuera, sin embargo» facilisimo asegurar
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una ventilacion conveniente y lo bastante eficaz, utilizando al
efecto los vidrios perforados. (Qué aguardan las oficinas de co-
rreos, los establecimientos consagrados & la instruccién, los hos-
pitales, los cuarteles, etc., para su adopcion, nada costosa? Sin
oxigeno, sin aire de calidad irreprochable, esimposible reparar
el desgaste que se traduce por el cansancio y ese cumulo de fa-
tigas de toda especie, de que tan prédiga es la estancia en las
ciudades.

El oxigeno del aire es el que interviene como elemento repara
dor merced a un fendbmeno de respiracion elemental por parte de
la célula viva. (J. Joteko.)

Es necesario, pues, que una respiracion intensa, profunda y
ritmica, asegure, gracias & una amplitud suficiente de la jaula
toracica, la libre penetracion de tan precioso elemento.

;Pero como se ha de respirar?

Conviene sefialar, primeramente, que la actividad del apa-
rato cardio-respiratorio exige para la integridad de su funcioén,
6 sea para que se verifique en las condiciones necesarias y sufi-
cientes, un térax en el cual cada una de sus articulaciones, las
del hombro inclusive, goce de todos los movimientos para los
gue se halle capacitada normalmente. No es frecuente, en la ac-
tualidad, hallar integra y sin defecto alguno, esa flexibilidad,
por demés necesaria. Los soldados, como yo los llamo, cuyas
partes blandas sufren con mayor 6 menor intensidad la invasién
del cemento artritico, son cada vez mas numerosos, y desde muy
temprano (a4 los 4 6 6 afiosy mas alli) es facil encontrarlos (lo
mismo en un sexo que en el otro, en todos los periodos de la
vida), limitados en sus funciones, perezosos, insuficientes. Su
cuerpo nos brinda una silueta caracteristica, de miserable apa-
riencia, cuyos rasgos se pueden determinar, ordenando la ele-
vacion del mismo sobre la punta de los pies, con los brazos ele-
vados y la marcha hacia adelante. Semejantes individuos, para
beneficiarse de la respiracion metddica, deben, al propio tiem-
po, estar sujetos & un régimen especial, 4 una higiene general
peculiar, en la que cada factor higido ocupe el lugar que le co-
rres ponda y revista la importancia conveniente, interviniendo
en saz6én oportuna.

Son los tales, de ordinario, unos artriticos 6 heredo-artri-
ticos, con herencia acumulada y el gravamen de las «taras* ad-
quiridas en una civilizacion en la cual, la destruccién precoz y
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la muerte prematura de la mayor parte de sus individuos, pa-
rece ser la necesaria compensacion del progreso que supone.
Profundas y revolucionarias modificaciones se imponen al or-
ganismo social, y 4 los médicos incumbe dar ejemplo en lo to-
cante & las practicas higiénicas, mantenedoras de la salud.

Se trata, en el presente caso, de un método cuyas bases se
hallan en armonia con las leyes de la Naturaleza que, como
todas, imperan sobre la totalidad de los hombres, y que no es
posible eludir sin poner en grave compromiso la propia exis-
tencia. EI Dr. Balestre, director de la higiene departamental,
ha cristalizado, como quien dice, su féormula, en términos que
merecen la pena de citarse, diciendo: Con esa elocuencia tan sen-
cilla,pero tan persuasiva— en razén de manar ella de la méas ra-
zonada conviccion—el Dr. Danjou nos ha expuesto el fundamento
de sus ideas acerca del método respiratorio, cuyo método es capaz
de duplicar el valor de nuestros esfuerzos y, ademas, él regulari-
zar el circulo (la circulacién) ejerce una accién poderosa'sobre
las combustiones orgéanicas y la totalidad de los fenémenos de la
vida eelular. Combinando, con el método respiratorio, el régimen
y la accién climatica, el Dr. Danjou pone & contribucién los me-
dios mas poderosos y mas sencillos con el fin de obtener del orga-
nismo toda la amplitud de su actividad vital; y al dar & la salud
la normalidad de sus bases, previene 6 pone & raya las desviacio-
nes nutritivas que son el manantial de las dolencias méas comunes.

Para educar la respiracién, clave de todo el sistema, pre-
cisa adoptar una actitud, es decir, colocarse en «posicién fun-
damental», en pie 6 bien cabalgando sobre una silla, 6 tendido
de espaldas. Para aplomar la actitud, colécase el dorso en inti-
mo contacto con una pared, desde la cabeza a los pies, mante-
niendo a su vez en contacto los talones, las rodillas y las nalgas,
las manos extendidas, el pulgar separado de los cuatro altimos
dedos, que se mantendran unidos y pegados también & la pared,
erguida la cabeza, pero no inclinada hacia atras, el pecho sa-
liente, abdomen (vientre) recogido, «tragado*, descontando la
proyeccion voluntaria de la pared abdominal. Asi colocado, ins-
pirase por la nariz (manteniendo la boca ligeramente entre-
abierta) con lentitud, profundamente, intensificando por grados
la inspiracion, sin esfuerzo ni sacudidas, con naturalidad, lle-
vandola hasta su término y, como quien dice, ligandola con 3a
expiracion, que debe continuarla, conduciéndola y prolongan-
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cidla, como si ésta fuese un eco de la inspiraocién, hasta el total
relajamiento y absoluto descanso de todo el cuerpo.

Por el contrario, durante la inspiracién el cuerpo se halla
rigido, puesta en actividad la extensién general. Después de
esta operacion, realizada sin temblor, ni esfuerzo excesivo, des-
cansa el cuerpo algunos segundos. Vuelta & situarse, y otra vez
respiracion completa, siempre dentro del ritmo (el que se haya
elegido) que no debe conducirse con demasiada lentitud para
llegar al agotamiento por efecto de un gasto inuatil de fluido
nervioso: dos, tres y mas inspiraciones de esta especie consti-
tuyen una serie.

Cada respiracion, lo mismo que cada serie, es distinta, con
el fin de evitar la fatiga y el ahogo.

Tal es, en breves términos, el acto respiratorio educativo.

Cuando, para su retraccion, la pared abdominal no obedece
doécilmente & la voluntad, la mano extendida y aplicada de pla-
no sobre la region umbilical (Dr. Tooris) ejerce previamente una
ligera presion perpendicular al plano vertical, con el objeto de
solicitar la actividad del diafragma; dicha presién cede en
cuanto se inicia el acto respiratorio. Finalmente, si la educa-
cion respiratoria se haoe dificil aun en estas condiciones, por
causa de la debilidad del sujeto, éste se tiende de espaldas vy,
con ello, la respiracion térnase facil.

Esta educacion respiratoria debe preceder al ejercicio de la
actividad muscular, de forma que la hematosis se baste y sobre
para satisfacer la necesidad de oxigenarse a que estd sujeta la
maquina humana en movimiento. He ahi por qué constituye un
error, una falta y un peligro entregarse & los deportes, sin dis-
poner anticipadamente de un aparato cardio-respiratorio bien
desarrollado y en perfecto equilibrio.

Se anda con los muasculos,
SE COBRE CON L08 PULMONES,
SE GALOPA CON EL CORAZON,
8E LLEGA CON EL CEREBRO,
8E RES18TE CON EL ESTOMAGO.

(Dr. Tissié, de Pau).

Tiene razén Tissié, pero antes que todo, necesitamos un ven-
tilador activo y potente— el pulmén; una bomba, con las valvu-
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lagintactas, de impulso regular— el oorazén. Y, oonjuntameate,
el benefioio del Sol, gran generador de todas las energias.

Dootot* O. DRUJOU
M.s.T.
(Traducido por J. Planay Doro». M. 8. T.),

UN CASO EXPERIMENTAL DE REENCARNACION

Para los espiritus no enteramente satisfechos con las aseve-
raciones de pura racionalidad tocante & la ley natural de reen-
carnacion, es digno de atesorarse el siguiente caso que, ppr el
motivo de haber ocurrido espontaneamente y entre personas no
iniciadas en la doctrina, supera como valor probativo & loe ex-
perimentos provocados por el hipnotismo. EI caso presente fué
comunicado & la Filosofia della Scierna, de Palermo, acompafa-
do de fidedignos testimonios, por D. Carmelo Samona, doctor
en medicina y en derecho y autor de varias obras literarias, y
dicha comunicacién ha sido reproducida por la revista Anuales
des Sciences Psychiques, en su niumero de Febrero de este afo.
Dice asi:

«El 15 de Marzo do 1910, & consecuencia de una meningitis,
mi adorada hijita Alejandra muridé & los cinco afios escasos, de-
jando & su madre medio loca de dolor. Al cabo de tres dias ésta
vié en un suefio & la nifia que le dijo: «Mam4, no llores, no te he
dejado, no me he apartado de ti; mira, ahora voy & hacerme pe-
quefiita, muy pequefiita, y tendras que volver & sufrir otra vez
por mi.» Al trascurrir tres dias mas, el suefio volvid & repetirse
casi idéntico. Una amiga de mi mujer, al enterarse de ello, la
dijo que ese suefio podia muy bien ser un aviso personal de la
nifia que quiza se disponia a renacer en ella, y para persuadirla
de la posibilidad de semejante caso, la trajo un libro de Eeén
Denis que trata de reencarnacion. Pero ni los suefios, ni las ex-
plicaciones, ni la lectura del libro, lograron atenuar su dolor, y
la pobre madre permaneci6 incrédula sobre la posibilidad de tal
regreso, cuanto mas que habiendo tenido un aborto reciente con
operacion sufrida el 21 de Noviembre de 1909, y frecuentes hemo-
rragias, estaba segura de que no volveria jamdas & dar & luz. =

Una madrugada, pocos dias después, estaba dando suelta a
su llanto en una exaltacion de desesperado dolor, que yo me ha-
llaba incapaz de aliviar, y expresando su absoluta incredulidad
en lo de los suefies, cuando de repepte oimos tres golpes dados
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a la puerta de la habitacién. Abierta la puerta, no vimos & nadie,
el salon contiguo estaba obscuro y cerrado, nadie habia entrado.
Esto nos impresiond, y mas aan por haber coincidido con un
trance de aguda y desesperada tristeza de mi mujer. Por la tarde
del mismo dia decidimos emprender sesiones tiptologicas, y una
vez empezadas éstas, no las interrumpimos hasta pasar tres me-
ses; a ellas asistian mi mujer, mi suegra, yo, y a veces mi hijo
mayor.

.Desde el principio se presentaron dos entidades, una de ellas
que declaré ser mi hijita difunta y la otra una de mis hermanas,
muerta desde mucho tiempo, que dijo ser guia de la pequefia
Alejandra. Esta se expreso del mismo modo infantil que acostum -
braba en vida, la otra con seriedad y correccién; y esta Gltima
eslaquegeneralmente tomaba la palabra, bien sea para explicar
las frases algo confusas de la pequefia, 6 para tratar de conven-
cer & mi mujer que lo que decia su hijita era cierto.

En la primera sesién, Alejandra, después de declarar que ella
era la de los suefios y también la que habia dado los tres golpes
para tratar de consolar & su madre, afiadié: «Mamita, ya no llo-
res, pues en seguida volveré a renacer por ti, y antes de Navidad
estaré con vosotros», y continud asi: «Querido papa, volveré;
hermanitos mios, volveré; abuelita, volveré; decid & todos los
demas que antes de Navidad volveré.» Durante tres meses sus
comunicaciones fueron la repeticion de las mismas cosas, sepa-
randose casi siempre con las palabras: «Os dejo, pues la tia quie-
re que descanse», y desde un principio nos anunci6 que ellapo-
dria comunicar con nosotros unostres meses, después de cuyo tiempo
iria incorpordndose masy mas en la materia hasta quedar comple-
tamente dormida.

El lo de Abril mi mujer tuvo una primera sospecha de hallar-
se en cinta. El 4 de Mayo un nuevo suceso nos fué anunciado por
la pequefia entidad. Estdbamos entonces en Venetico, provincia
daMeBsina. «Maméa-dijo—hay otra dentro de ti.» No compren-
dimos el sentido de esta frase, y la crefamos equivocada, cuando
intervino la otra entidad diciendo: «La nifia no se equivoca, pero
no sabe expresarse bien; hay otro sér que va rondando alrededor
tuyo, y que también quiere volver & la tierra.» Desde entonces
Alejandra, en todas sus comunicaciones, afirmé constante y te-
nazmente que regresaria en compafiia de una hermanita, de lo
cual ella parecia alegrarse. Pero esto, en lugar de dar animos a
mi mujer, no hizo sino acrecentar sus dudas é incertidumbres, &
tal punto, que después de este mensaje quedd mas convencida
que nunca que todo ello acabaria por una gran desilusién. Eran
muchos ya, efectivamente, los puntos que tenfan que realizarse
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para que las comunicaciones resultasen veridicas: Primero, que
estuviese embarazada de veras; segundo, que dados sus recien-
tes sufrimientos no tuviese un nuevo aborto; tercero, que fuesen
dos gemelos, cosa improbable por falta de precedentes en su fa-
milia; cuarto, que al tratarse de dos criaturas no fuesen ni dos
nifos ni nifia y nifio, sino dos nifias. Asi y & pesar de tan hala-
guefias predicciones, mi mujer siguié hasta el quinto mes sumida
en sus lagrimas, incrédula, y con el alma atribulada, & pesar de
que en sus Ultimas comunicaciones la pequefia entidad la hubiese
prevenido suplicAndola que estuviese contenta, y diciendo: «Ten
cuidado, mama, que si sigues tan triste acabaras por darnos una
constitucion endeble.* En una de las Gltimas sesiones mi mujer
hatjia expresado sus dudas con relacién & la dificultad que ten-
dria, aun siendo cierto que Alejandra regresase, en reconocerla,
pues su nuevo cuerpo dificilmente podria tener semejanza con
el anterior, & lo que la otra entidad contestd: «Esto también te
sera concedido, Adela; ella renacera con perfecta semejanza, si
acaso algo méas hermosa.*

El quinto mes, que era Agosto, nos encontrabamos en Spada-
fora; mi mujer fué visitada por un excelente médico obstétrico,
el Doctor Cordaro, que después de examinarla le dijo esponta-
neamente: «No lo aseguraré, pues en este punto de la gestacion
todavia no es posible verlo con certeza, pero un conjunto de cosas
me hace concebir la sospecha que se trata de gemelos.» Estas
palabras fueron para mi mujer un verdadero balsamo. Un rayo
de esperanza entraba por fin en su alma afligida, lo cual, sin em-
bargo, hizo mas graves y tormentosas las angustias causadas
por un hecho que acontecié poco tiempo después.

Apenas entrada en el séptimo mes una noticia inesperada y
tragica la impresion6 de tal modo, que fué acometida de dolores
en los rifones y otros sintomas, que durante cinco dias nos hizo
vivir en la terrible ansiedad de que de un momento a otro sobre-
viniese un parto prematuro que hiciese imposible la vida a la
criatura 6 criaturas, siendo asi que no habian trascurrido aun
los siete meses. Ya puede pensarse qué angustias, ademas de los
dolores fisicos, debi6 experimentar el corazén de mi mujer con
este solo pensamiento, después de la esperanza que habia empe-
zado & abrigar. Y semejante estado moral empeoraba natural-
mente su condicion. Fué asistida en esta ocasion también por el
Doctor Cordaro. En fin, y contra toda probabilidad y apariencia,
el peligro fué alejado.

Cuando mi mujer se hall6 restablecida y se tuvo la certeza de
que los siete meses estaban cumplidos, regresamos & Palermo,
donde fué visitada por el conocido obstétrico Doctor Giglio, que
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desde luego certifico el embarazo y reconocié dos gemelos. Asi
una parte ya bastante interesante de las comunicaciones obte-
nidas, tan de antemano, se hallaba confirmada. Sin embargo, aln
quodaban otros hechos por confirmar mucho mas interesantes,
especialmente el sexo, y que se tratase de dos nifias, y que una
de ellas recordase fisica y moralmente en cierto modo a la pe-
quefia Alejandra.

El sexo fué por fin confirmado en la madrugada del 22 de No-
viembre, en cuya fecha mi mujer di6 4 luz & dos nifias. En cuanto
A la verificacion de las posibles semejanzas fisicas y morales,
serd necesario que pase algun tiempo y se vayan notando A me-
dida que las nifias se desarrollen. Sin embargo, ya en este punto,
resulta extrafio que por el lado fisico puedan observarse ciertos
hechos que todavia confirman la prediccion y constituyen un ali-
ciente para proseguir las indagaciones, dando pie para creer
que las comunicaciones también se veran realizadas por ahi. En
efecto, las dos nifias, por lo menos en la actualidad, no se pare-
cen una A otra; y hasta son en extremo distintas de cuerpo, tez
y forma; la mas pequefia, sin embargo, parece una fiel copia de
la pequefia Alejandra cuando nacié, y cosa extrafia, ésta repro-
duce A su nacimiento tres particularidades fisicas, A saber: hipe-
remia del ojo izquierdo, seborca de la oreja derecha, y una lige-
ra asimetria del rostro, exactamente idénticas A las mismas con-
que naciera la pequefia Alejandra.— Firmado: Doctor Carmelo

Samona.»
& P,

fatalidad, Libre albedrio y Casualidad.

CONCLUSION (1)

Como hemos dicho, debemos distinguir entre la inteligencia
y la conciencia propiamente dicha, 6 sea la conciencia que i
si misma se reconoce como tal. Todos los seres conscientes de si
mismos son inteligentes, mas no todos los seres son conscientes
de si mismos por el mero hecho de ser, como tales, inteligentes.
Segun nos ensefia la Teosofia, existen en el orden de la evolu-
cion multitud de seres de gradaciones y desarrollos distintos,
de los cuales se dice que s6lo son semi-conscientes. Siendo esto
asi, dichos seres ocupan un lugar entre el animal y el hombre;
esto es, son superiores al animal 6 inferiores al hombre. Siendo

() VéMe pig. 200.



Itjkt] FATALIDAD, UBRE AtAIIDRIO Y CASUALIDAD a¢9

s6lo sémi-conSfcientéS n6 posean el libre albedrio, pues Unica*
mente la plend bonoienoia puétie concederlo. Un angel es infe-
rior Al honibre si no posee el libre albedrioj y de aqui que cier-
tos Ordenes de Angolés son susceptibles de ser dominados por el
hombre quft Sabe como debe emplear los poderes que son inhek
rentes al libre albedrio que ha conquistado. Un angel puede ser
un Sor puro é impecable, y, sin embargo, ser muy inferior al
hotnbre pecador é iitipuro que esta encenagado en los vicios y
que sufre y lucha para dotninarlos y vencerlos, & fin de conver-
tirlos ell las opuestas virtudes. La pureza é impecabilidad del
angel Consiste en qué no posee el libre albedrio, és decir, que
ni siquiera tiene la libertad de pecar, en tanto que el hombre
posee esta inapreciable libertad, y de ahi la superioridad de este
Gltimo con respecto al primero. Hay ciertos 6rdenes de angeles
que son puros 6 impecables, pero esto no quiere decir que sean
virtuosos. Existe una enorme diferencia entre la pureza y la
virtud; entre la pureza derivada forzosamente de la inocencia
0 carencia de libertad de obrar y la virtud alcanzada con pleno
conocimiento de causa y & través de grandes obstaculosy lu-
chés incesantes. Todos los seres son puros antes de alcanear la
ptopia conciencia de si mismos 6 libre albedrio, pero ninguno es
virtuoso hasta que ha pasado conscientemente por el fuego de
toda suerte de pasiones y vicios y los ha dominado y convertido
en virtudes. EI modo de ser de las leyes de la Naturaleza es asi.
El contraste 6 pares de opuestos es la ley general. EI bien se
halla al lado del mal, la virtud del vicio, la caridad del egois-
mo, y ningun s6r puede conquistar los primeros sin haber su-
frido anteé los ataques de los segundos. Quizas se dira: ;Por
qué SOn asi las cosas? ¢(Por qué hemos dé pasar forzosamente
por él Fuégo de esas pasiones que tanto nos hacen sufrir? ;(No
podriah haber sido las leyes de la Naturaleza de modo que no
nos) fhera necesario sufrir tanto & causa de las imperfeocionee
que, biéu a pésar nuestro, nos asedian y tienen cautivos? Sih
duda qUé ni. Las leyes de la Naturaleza hubieran podido eer de
un Hindd distinto de lo que son, pero son del modo que «o0*, sin
que SéA poélble iatrédUcir én ellas modificacién Alguna, y ésta
es la Unica capitalidad que existe. Si, es la Unica oaeualidad,
jpuesto qué nadie podrd negar que las leyes de la NafcuraloaA
podrian habet sido dé un modo distinto dé lo que son. Podian
huber 'Sido pé'orés y mejores, y asi, el srer tnles como son, oons-
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tifcuye la Unica casualidad que existe. Si hubieran sido peores,
entonces nuestros sufrimientos serian mas acerbos y crueles, y
si hubieran sido mejores, en este caso la conquista del conoci-
miento que nos librara de todas nuestras miserias, la obtendria-
mos & menos coste, con menor suma de sufrimientos. EIl ser las
cosas tal como son pertenece & Aquello que jamas ningan ser
podra comprender: es lo Incognoscible, es el Secreto del Abso-
luto. ~Pero, si bien es cierto que jamas ningun ser podra saber
el por qué de las cosas, a lo menos nos queda la inapreciable
certeza de que siempre han sido, son y seran del mismo modo
y que no cabe en ellas variacién ninguna. Fuera de esta Gnicay
forzosa casualidad, todo lo demas son leyes, y quien dice leyes
dice justicia, pues justicia y ley son dos términos que significan
una sola y misma cosa; significan que en la Naturaleza no exis-
ten privilegios ni favoritismos, y que las causas produciran
eternamente los mismos efectos.

Debido & las justas leyes que imperan en la Naturaleza, he-
mos alcanzado los seres humanos el libre albedrio, y esta condi-
cion de seres libres nos ha elevado & una dignidad de la cual
no sacamos, desgraciadamente, todos los frutos y beneficios que
estd en nuestra mano obtener. La inmensa mayoria de los seres
humanos no tienen todavia la plena conciencia de lo que signi-
fica poseer el libre albedrio, y de aqui que se crean esclavos de
una fatalidad de la cual hace muchos millones de afios que han
salido. EI hombre vale mucho mas de lo que generalmente él
mismo cree, y si tuviera conciencia de su dignidad, no practica-
ria determinados actos, ni se entregaria & ciertos excesos que
son en desdoro de esta dignidad que posee, pero que, por des-
gracia, aun ignora. Si, el hombre vale mucho; y vale mucho
porque, en virtud del libre albedrio que posee, tiene la facultad
de crear, cuya facultad lo asemeja & los dioses, separandolo
para siempre del reino de la inconsciencia y de la irresponsabi-
lidad, en el cual se mueven y progresan los seres meramente
animales. El hombre tiene el poder de crear Karma y de ser lo
que él quiere. Pero aqui debemos establecer una distancia. En
la literatura Teoso6fica se dice y repite con insistencia que «el
hombre es lo que él quiere ser*, con cuyas palabras pone de re-
lieve su libre albedrio; pero la experiencia nos ha demostrado
en mas de una ocasion que dichas palabras no han sido inter-
pretadas en un sentido verdaderamente correcto. Esto serd, qui-
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zas, debido 4 que no expresan de una manera clara y perfecta-
mente comprensible & todas las inteligencias lo que se quiere
dar & entender con ellas. Asi, pues, nosotros, para hacerlas mas
claras y comprensibles, en vez de decir que «el hombre es lo
.que él quiere ser», diremos que el hombre es lo que él se hace 6
como él mismo se hace, cuyas palabras nos parece que expresan
de una manera mas clara la idea que se quiere exponer. En cier-
ta ocasiéon, un amigo nuestro nos decia que habia leido en un
libro escrito por uno de los més autorizados teosofistas, que el
hombre es lo que él quiere ser, 6 interpretando, sin duda, erré-
neamente esta sentencia, afiadid estas 6 parecidas palabras: «Si
el hombre es lo que él quiere ser con s6lo quererlo con eficacia
y pensando firme y constantemente en ello durante esta vida,
entonces si yo deseo ser rico en la préxima encarnacion lo con-
seguiré.» A estas palabras, nosotros contestamos aqui que lo
qgue el hombre quiera ser debe estar, ante todo y sobre todo, de
acuerdo con la ley, y luego, que necesita un lapso de tiempo
mas 60 menos considerable para obtener lo que pretende y segun
sea la importancia de la cosa pretendida, y debe, ademés, ha-
cer los esfuerzos y realizar los trabajos necesarios, pues no bas-
ta con solo querer, sino que es menester trabajar. Un hombre
puede querer una cosa, ya sea en buen é mal sentido, que no
esté de acuerdo con la ley del Karma, y esto es imposible con-
seguirlo. Por este motivo querer no es -poder, Si no-va acompa-
ffado de las condiciones antedichas. Resumiendo este asunto,
nos parece que la idea aqui tratada se hace mas comprensible
diciendo: el hombre es lo que él mismo se hace, no lo que quiere ser.

Si preguntamos a cualquier hombre civilizado si se cree un
sér libre, dificilmente encontraremos uno solo que no conteste
en sentido afirmativo, y, sin embargo, un gran nimero de los
que tal afirman, obran como si estuvieran sujetos a la fatalidad.
Creen en la casualidad, sin tener en cuenta que esta palabra es
la negacion més absoluta de la libertad de obrar que con justi-
cia se atribuyen, y no saben distinguir entre los dos términos
libre albedrio y fatalidad. Como hemos dicho anteriormente,
todo acto, una vez realizado, es fatal, pero la fatalidad de dicho
acto consiste en que como tal ha de producir irremisiblemente
un efecto, ya sea de caracter bueno 6 malo; de suerte que la fa-
talidad esta circunscrita al efecto, no a la causa 6 acto, puesto
gue este Ultimo ha sido generado por un sér que él mismo afir-
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esta libertad, podia haber dejado de generarlo. Gomo se ve, los
actos realizados por los seres libres no son fatales, s6lo lo son
los efectos que de dichos aotos se derivan. Es una muy gran
desdioha que el hombre orea en la casualidad, en el hado, por*
que esto enerva sus fuerzas y le convierte en una especie de
automata que se niega a si mismo, y asi, desde la oategoria de
sOr pensante, libre y responsable que es, desciende al infimo
nivel de un objeto 6 cosa insensible 6 inanimada, que la mano
del tiempo arrastra de aca para alla. EI hombre que cree en la
casualidad no puede creer en su inmortalidad, porque si es
casual que en este momento sea lo que es, mafiana esta misma
casualidad puede hacer que se convierta en polvo insensible.
Durante el breve espaoio de una vida, la casualidad ha hecho
que fuera polvo sensible 6 inteligente, para convertirlo mafiana
en polvo insensible y no inteligente, y asi sucesivamente, alter-
nando 6 no los periodos de sensibilidad é insensibilidad, pues
hemos de aceptar forzosamente que a la casualidad todo debe
serle posible.

Un hombre nace ciego 6 estropeado, y si se pregunta el por
qué, los que militan en el campo materialista os diran que esto
os debido a la casualidad, y los que creen en un dios personal
objetaran que tal ha sido la voluntad de ese dios en quien creen,
lanzando sobre el mismo, sin sospecharlo, una tremenda acusa-
cion* Si es casual que yo sea del modo que soy, entonces no
tetigo arte ni parte en ello, de modo que no he contraido ningdn
mérito ni demérito, y, sin embargo, estoy orgulloso de poseer
ciertas cualidades y me jacto de ellas; pero, ¢(a titulo de qué?
8i es oasual que yo posea cualidades que otros no poseen, ;qué
derecho me asiste para jactarme de ello? Ninguno; pues si las
poseo por casualidad, esta misma casualidad hubiera podido
hacer que las poseyera otro. jAbsurdo, nada mas que absurdo!
No, el hombre no posee nada por casualidad; todo lo que es lo
debe a sus esfuerzos y lo ha ganado penosamente, & costa de
grandes trabajos y sufrimientos, y bion puedo decir que lo po-
see mny legitimamente y por derecho de conquista.

Concluyamos este articulo diciendo: el modo de ser de las
oosas es la Unica Casualidad que existe. La fatalidad y el libre
albedrio sou hijos de la Gnioa Casualidad, y ambos son indie-
pensaples & la evolucién y desarrollo de los seres; pero la fata*



1911] ESTUDIOS TEOSOFICOS *73

lidad es un factor temporal y pasajero, en tanto que el libre al*
bodrio es un faotor tan perdurable y eterno como los mismos
seres que lo han conquistado.

«Joad GRRNHS

<s[estudios teos6ficosJ*A

Respuestas.

3. ¢;Los Circulos 6 Cadenas Mentales, ayudan en algo d la verdadera
evolucion de sus miembros?

Si las oleadas mentales que las integran son puras y elevadas,
desde luego que ayudan & la evolucién. Al colocarse bajo su corriente
se siente un placentero bienestar que induce & ser mejor y una espe-
cie de censura por los actos que sin ajustarse & un recto proceder se
hayan llevado a cabo recientemente. Pero hay que guardarse bien de
ciertos circulos mentales de reciente creacion en América, que en me-
dio de su aparente moralidad encierran egoismos y ambicién. Contri-
buir & robustecer esos circulos, sumandose al nimero do los indivi-
duos que los mantienen activos, es entrar inocentemente en la Magia
Negra.

Thamls (Palma).

1jOSpoderes de la mente deben emplearse con buen fin en el mundo
mental. Las sutiles energias del pensamiento, de la voluntad, son nuee-
tras para usarlas con nobles propésitos y para fines elevados. Cuando
pensamos, proyectamos una determinada energia vibratoria que debe
usarse para el mejoramiento del poder pensante de aquellos que nos
rodean; para crear una atmosfera de pensamiento que pueda ser Gtil
a todos los que entren en ella.

Estos poderes del pensamiento, ejercitados siempre que pensamos
noblemente, puramente, benévolamente, determinan energia vibrato-
ria en el mundo mental, la cual afectard & los poderes mentales de las
personas que nos rodean, y seran usados para ayudar en las nobles
causas, para la consecucion de fines filantropicos, para fortalecer todas
las corrientes de influencia benéfica, y debilitar las que tiendan & can-

il) Rogamos & todos, encarecidamente, nos manden preguntas y contestaciones
para esta Seccién, procurando que sean claras y concretas, ritiéndose al asunto de
que se trate. De este modo podemos ayudar & los demés en cuantas dudas les sugie-
ra el estudio & que se consagren.—La Dmcci6*.
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Bar dafio. Es bueno hacer uso del poder del pensamiento para el forta-
lecimiento, por ejemplo, de los pensamientos que trabajan por la paz,
cuando vemos el conflicto & nuestro alrededor, cuando vemos que ocu-
rren disturbios en la nacién, cuando hallamos los pensamientos y sen-
timientos de los hombros en estado de conmocién y de contienda. Si
vemos que la corriente del pensamiento nacional se dirige hacia obje-
tos bajos, en vulgares direcciones, entonces es el momento do tratar
de pensar bien y noblemente, y si muchas gentes lo hacen reunidas,
el poder del pensamiento que ellas ejercitan sera enormemente inten-
sificado.

Pocas cosas hay mejores que puedan hacerse para el bien publico
que reunirse hombres y mujeres de buena voluntad y educada inteli-
gencia para promover algin noble fin y dirigirle las corrientes de su
simpatico pensamiento; y siempre que una basta masado fuerza men-
tal va en una direccién, alli ejerce su enorme fuerza para producir lo

que se desea y pretende.
A.

4. ¢Hay, aparte de las pruebas de razén, datos practicos y positivos
de la reencarnacion que se acerquen algo &4 la ciencia, y dénde pueden
estudiarse?

Las pruebas cientificas hay que buscarlas en la experimentacion
psiquica que hoy esta constituida en grandes centros en muchas capi-
tales. Una serie de experimentos hipnéticos que llevé ; cabo el Coro-
nel Albert de Pochas con una joven de diez y ocho afios, Maria Mayo,
persona ignorante y sin conocimientos especiales, dié por resultado,
gracias a la profundizaoion gradual de la hipnosis, una regresion de
memoria bastante intensa para repasar cuatro vidas anteriores que la
retrotrajeron gradualmente hasta el siglo xvii. Dioho estudio de Ro-
chas puede leerse, tiene por titulo: «La Regresion de la memoria», y
figura en el numero de Julio de 1905 en la revista Annales des Scien-
ciespsychiques, de Paris.

a. P.
flotas, Recortes y floticias.
La recepciéon dci El 26 de Marzo hizo su entrada en la Real
or.BMtiia. Academia de la Historia, como socio de nUme-

ro, nuestro amigo D. Adolfo Bonilla San Martin, uno de los mas
justos prestigios de la aotual mentalidad espafola.
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El tema escogido para su discurso de recepciéon fue un tiiag-
nifico estadio del célebre fil6sofo Fernando de Coérdoba, ilustre
poligrafo espafiol del siglo xv, que fué diputado como el Ante-
cristo 6 uno de sus disoipulos por los graves doctores de la Uni-
versidad de Paris. La exhumacion de esta interesante figura
hubiera bastado por si sola para el galardon que conquistaba
nuestro amigo, y asi lo consigné el Sr. Mendndez y Pelayo en-
cargado de contestar al recipiendario, colmandole al propio
tiempo de merecidos y justisimos elogios por la labor y perse-
verancia que en sus trabajos viene realizando el Sr. Bonilla.

«Celebramos muy de veras la distincién de que ha sido objeto
nuestro amigo y le felicitamos por ella, felicitandonos a nos-
otros mismos por este triunfo que significa un progreso en los
ideales de tolerancia & los que no estamos muy acostumbrados.
El Sr. Bonilla San Martin es uno de los pocos escritores espa-
fioles méas tolerantes y justos con las exposiciones de las ense-
flanzas teosoéficas, y uno también de los escasos profesores ofi-
ciales que las conocen, estudian y avaloran en cuanto deben
estimarse como obra de investigacidon cientifica y de reconstruc-
cion moral. EIl conocimiento que sobre estos asuntos posee, no
es un conocimiento vulgar ni el deun dilettanti, es solido» pro-
fundo, lleno de agradable simpatia y de correcta tolerancia. En
sus innumerables obras puede hallarse facilmente cumplido tes-
timonio de estas aplicaciones, y nos congratulamos de contar en
el profesorado y en las méas altas representaciones oficiale# de1
la oultura patria, con hombres tan comprensivos y cultos que no
desdefian el examen y estudio de nuestra amada doctrina, como
el profesor Bonilla.

La contestacion del Sr. Menéndez Pelayo fué brillantisima,
y magnifica, haciendo cumplido honor a nuestro amigo.

*. 0.
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MOVIMIENTO TEOSOFICO

Rama de Madrid. Definitivamente ha quedado instalado el lo-
cal de esta Rama destinado & conferencias, sesiones y bibliote-
ca, en la calle de San Lorenzo, 14, principal derecha, donde
todos los miembros de la Sociedad Teosoficay aquellas personas
qgue se interesan por nuestras ensefianzas, encontraran un lugar
de recogimiento para el estudio y carifiosos hermanos que les
prodigaran todo género de atenciones.

Sirva la presente noticia como fraternal invitacién de la
Junta directiva y de todos los miembros de dicha Rama.

Sdci]aRlifia?Pral ~ *as cuatro en punto de la tarde del domin-
tcrnidad.. de se» go 19 de Marzo tuvo lugar la inauguracién de

v,,,a* esta Rama.

Al abrirse la sesion cedié D. José Pintado la presidenoia a
D. Manuel Trevifio, como representante de D. José Xifré, agen-
te presidencial en Espafia.

El Sr. Trevifio tom¢6 la palabra, recomendando a todos los
presentes un momento de concentracion para ponerse ; tono
con la solemnidad del acto, afiadiendo que este momento repre-
senta para nosotros la consagracion de lo que ya ha sido objeto
de un proceso preparatorio.

Invita a hablar al Sr. Fernandez Pintado, el cual, por en-
contrarse enfermo, lee un pequefio trabajo en el que felicita &
todos los miembros de la Rama por haber logrado que el éxito
mas completo haya coronado sus esfuerzos.

Afiade que todos nos encontramos dominados por una inten-
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sa emocion, al considerar que hemos sido seguramente ayuda-
dos en nuestra labor; y, agradecidos & esta ayuda, deseamos
hacernos dignos de ella, desarrollando cada cual sentimientos de
amor y fraternidad, para que, aunados nuestros esfuerzos, con-
tribuyamos al desarrollo de tan elevados ideales en esta region
de Andalucia. Saluda en su nombre y en el de todos los miem-
bros & nuestros queridos hermanos Sres. Trevifio, Gadeay Pé-
rez Alcorta, que, dando prueba de su amor por nuestros ideales
y de simpatia y fraternidad hacia nosotros, nos han honrado
con su presencia.

También saluda a los estudiantesy amigos presentes al acto,
dando ;todos las mas expresivas gracias, y termina lamentan-
do la ausencia de algunos miembros de la Rama, que, unos por
falta de salud, otros por encontrarse lejos, no han podido acom-
pafiarnos personalmente, aunque de seguro estdn con nosotros
mental y espiritualmente.

Por altimo, lee dos cartas: una de D. José Castillo y Pez, y
la otra de D. Antonio Garcia Romero, cartas llenas de entusias-
mo y palabras alentadoras, cuya lectura es muy bien recibida.

El Sr. Trevifio hace uso de la palabra, dandonos una intere"
sante conferencia, tomando por tema lo que es una Logia en la
Sociedad Teosofica.

Ante todo, nos habla de los méritosy trabajos del Sr. Xifré,
uno de los discipulos predilectos de madame Blavatsky, en pro
de la propaganda teosofica.

El Sr. Trevifio, & medida que avanza en su discurso, va ani-
mandose y apoderandose de la atencion de los presentes.

;Qué es una Rama?— pregunta el orador— . Es un centro que
condensa las fuerzas espirituales de los planos superiores y los
irradia 4 su alrededor.

Dificil es en este momento transcribir integramente esta
parte del discurso, por la abundancia y brillantez de las ideas
emitidas en apoyo de aquella tesis.

Es opinion de algunos de los presentes, que la mejor parte
de la sesion fué aquella en que el conferenciante condescendio
¢ contestar ; las preguntas de algunos de los asistentes al acto,
prolongandose por este motivo la reunién hasta cerca de las seis*

En resumen: un acto memorable, en que lo ameno se mezclo

habilmente con lo solemne. 0. panicas
8<tily, 8de Marro de 1011 (Secretarlo).
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Rama da Barca Recibimos la siguiente comunicacion:

loaa.
«Tenemos el gusto de participar a usted que

la Rama arriba menoionada ha trasladado su domicilio a la
calle de Provenza, 203, entresuelo derecha, en donde, como

siempre, quedan a sus ordenes y le envian su fraternal saludo,

El Prciidentc, El 8ecr®t*rio,
tf. PlinftH pranclsoo BRRES

Barcelona, 24de Mano de 1911

Rama Arla na. Los sabados 8 y 15 del corriente, a las diez
(Barcelona,)  ge |a noche y en su nuevo local, Escudillers
Blanchs, 8, principal, D. Juan Paulis, estudiante en Medicina,
disertara sobre el tema Causas psico-fisico-sociales de la delin-
cuencia femenina.
Temas de las dos conferencias:

l. «Introduccién al estudio de la psico-antropologia cri-
minal»

1. «Concepto de mujer delincuente».

1. «La esouela clasica de Derecho penal».

IV. «La escuela penal positiva».

V. «Resumen comparativo entre una y otra escuela».

VI.  «Factores fisico, psiquico y social, como causas predis-
ponentes al delito».

VII. «Puericultura: a) La nifia post-partum.— 6) La nodriza,
c) Lactancia artificial.— d) Mimica infantil.— e) Linguistica in-
fantil.— f) Educacion fisica».

VIIl. 'Psicologiay Sociologia: a) El egoismo.— b) La mentira,

c) El pudor.—d) El rubor.—e) EIl instinto de imitacion.—f) La
crueldad.— g) Los celos.— h) La ociosidad.— i) La hipocresia.—
j) La vanidad.— k) La envidia.— 1) La mendicidad.— m) El tra-
bajo.— n) EIl asilo.— o) La escuela.—p) La institutriz.— q) Pe-
dagogia infantil.—r) El amor.— s) El matrimonio.— t) EIl ca-
racter.— a) La voluntad.— o) Sentido moral.— x) Medio social*.

IX. «La herencia psicofisica».

X. «Estadisticas criminolégicas».

X1. «Conclusiones».

Estas conferencias de cultura general interesan especialmen-
te a las sefioras y sefioritas, por tratarse en ellas asuntos gne
afeotan a la educacién fisica y moral de la infancia.



19»1] MOVIMIENTO TECSOFICO 379

La fexcic4a« t«o» 19 de Marzo ultimo ha tenido lugar en Pa-
1 enea en Francia. r{8la Asamblea General de la S. T. en Francia.

De la Memoria leida por el Secretario suplente, D. A. Cour-
mes, extractamos los siguientes datos:

El movimiento en la Sociedad Teoso6fica de Francia durante
el ejercicio de 1910 ha sido el siguiente:

Miembros ingresados durante el afio, 203; bajas por traslado
a otras Secciones, principalmente & la nueva Seccién suiza, 1L5;
bajas por dimision, 14; bajas por no haber pagado las cotiza-
ciones, 26; defunciones, 8.

Teniendo en cuenta los datos del ejercicio, da este como re-
sultado para |.° de Enero de 1911 un total de 969 miembros, de
los cuales 602 estan afiliados & alguna Rama y 467 son libres.

Durante el afio ultimo se han formado seis nuevas Ramas:
tres en Ginebra, que hoy forman parte de la Secoidn suiza; una
en Tolén; una en Burdeos, y otra en Paris, no habiéndose di-
suelto ninguna. Actualmente son 35 las Ramas con que cuenta
la Sociedad Teos6fica en Francia.

prop~uanda t»«- La Sociedad Teosofica cuenta en este pais

s6fica enchile. con nueve Logias 6 Ramas activas, que con en-
tusiasmo dedican sus energias a la difusién de las ensefianzas
de la Sabiduria antigua.

Estas Logias son: en Santiago, la Rama «Arundhati»; enVal-
paraiso, las Logias «Lob-Nor», «Fraternidad» é «lsis»; en Tal-
cahuano, las Logias «Leadbeater», «Talcahuano» y «H. P. Bla-
vatsky», y la Rama «Destellos» en esta oiudad. Tenemos noticia
de que hay otras dos logias mas en formacion.

La caracteristica especial que la propaganda teosofica ha
tomado en nuestro pais, puede decirse que es la del periddico.
En la actualidad se cuenta con cuatro publicaciones teosoéficas,
que, junto con el alimento intelectual al cerebro, ofrecen al co-
razon la vivificante savia del amor y del ideal.

El mas antiguo y de méas vasta circulacion es el excelente
quincenario Luz Astral, que edita en Casablanca D. Valentin
Cangas, y que cuenta ya con cinco afios de existenoia. EI valor
de la suscripcion anual es dos pesos.

Sabemos que en Talcahuano continGa publicandose E | Faro
Teoséfico, 6rgano de las Ramas de esa ciudad.

El ouarto periédico, contando oon el nuestro, es Nueva Luz,
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o6rgano de la Rama «Arundhati*, de Santiago, y cuyo primer
namero acaba de aparecer en Enero. Se reparte gratis y con-
tiene 16 paginas de apropiada lectura para la propaganda. Pue-
de pedirse al Sr. Jorge Soza, Casilla, 1216, Santiago.

(Do 1» Revisto DuUUot.)

memorandum. Recordamos a todas las Ramas y miembros
de la Sociedad Teoso6fica que el 8 de Mayo, en que es costumbre
celebrar la fiesta «El Loto Blanco*, las Ramas y miembros suel-
tos de cada localidad deben reunirse en fraternal sesi6on para
recordar a aquellos que estuvieron & nuestro lado en el mundo
fisico, mandandoles pensamientos de felicidad y amor, y estre-
char las fraternales relaciones que tenemos el deber de acrecen-
tar entre los que luchamos en pro del progreso espiritual de
todos los seres.
Los verdaderos ocultistas conocen la gran importancia de
este acto que ese dia realizan los miembros y Ramas de la So-
ciedad Teosofica esparcidos por todo el mundo.

iOM TAT SAT!

Pondo M. e.
Pcjctaa.
Suma anterior 61
J. Ventura................ 1
J. Castillo y Pez........ . 2
Total... 64

Madrid. 31 Marzo, 1911.
manual TRHVIfio

P O R L AS REVISTAS

*Th« Theoio' Continta Mme. Besant la publicacion del intere-
puiat.. Marzo, na. santisimo libro La fraternidad de las Religiones, y
también contribuye & este nimero con la biografia

de la Condesa Wachtmeister, de quien publica un hermoso retrato.
Terminadas las treinta Ultimas vidas de Alcione, se insertan en este
numero ultimo del volumen XX X |1, dos vidas de Mizar, hoy hermano
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de Alcione, llamado en la vida actual Nytiananda. En el pr6ximo nu-
mero, quo empieza un nuevo volumen, comenzara la publicacion de
otra nueva serie de vidas, quiza las do Orién. Mr. Leadbeater contri-
buye con un sugestivo articulo titulado Los Centros de Magnetismo.
Entre los mas notables é interesantes trabajos de este nUmero, llaman
la atencién los siguientes: Sioedenborg, el Principe de los videntes, por
Pestonji Dorabji Khandftlavala; Actividad, Deseo y Color, por D. Yan
Hinloopen Labberton; La Fraternidad de Amigos, por Baij Nftth

Singh; En el crepasculo, etc., etc.
w. T.

1 The vahan». Loa. EIl sumario do esta pequefia revista es de todo in-
dre». Marzo. i9ii. terés.—S. M. glosa el nuevo Libro de texto univer-
sal de Religion y Moral, debido & la pluma de nuestro Presidente.— 8e
anuncia la reunién en Londres, para el proximo mes de Julio, de un
Congreso universal de las razas humanas, admitiéndose como lenguas
oficiales inglés francés y aleman.—J. I. Wedgwood continda su co-
mento del libro del Dr. Steiner Theosophy, del cual dice que no sélo
sugiere muchas ideas, sino que es un valioso comentario & las obras
deH. P. B.— Las vidas de Alcione, elogio de este trabajo oculto de
investigacion por Elisaveth Severs.— Mr. C. W. Scott Moncrieff, su-
giere la conveniencia de agrupar en una Logia & todos los eclesiasticos
ingleses M. S. T., en su articulo Una Logia especialdela S. T.—C. B.
se ocupa del «Teatro libre del Pueblo», creado por Misa Gvrendolen
Bishop, que ha dado ultimamente tres representaciones de la obra de
Mseterlinck, «Sor Beatriz», siendo interesante que el publico prefiera
la obra anteriormente representada «Elektra», la famosa tragediagrie-
ga de Euripides.— En la seccidn de revistas se sumariza la de Arte mis-
tico Orpheus, el libro de E. A. Sharp William Sharp, el titulado Una
aventura y la obra de E. Severs, Algunas almas nobles.— Siguen las
habituales secciones de Correspondencia, Propaganda, Donativosy

Anuncios.
j.o.n.

«Boletin d« Adyar. Notas del Cuartel general.—Prquietos, porX. El

prejuicio 6 juicio prematuro nace de una impresion
gue debemos analizar en vez de buscarle justificaciones. Dirigido con-
tra los individuos es siempre condenable, porque separa en vez de
unir; pero en el terreno de las ideas hay que tener en cuenta que las
conciencias poco desarrolladas necesitan escalonar su criterio en con-
ceptos que les sean gradualmente asequibles, sirviendo asi de pelda-
fios: el yo, la familia, la tribu, el pais, la religién, la Humanidad. EI
gue no pueda abarcar el concepto de Humanidad aténgase al de fami-
lia, y no trate nadie de condenarle, pues la poca precisién que para 0l
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rey.ijig® fed® generalidad, pifa bfcft encogeyia 911 pawpf? Altruismo
entorpeciendo su progreso.

Clarividencia y tradicién, por C- TY. Leqdbeater. Un Par”i juz:
gando la vigésima octava yida de Alciope a la Ipz de los textos de »
tradicion zoroastriana, ba pretendido que el escritor corrigiera cierta*!
presuntas inexactitudes, a lo que éste entiende que no hay lugar, es-
timando mucho mas preciso el método de la clarividencia que el otro
para fines de exactitud. La tradicién suqle establecerse sobre el tes.tj,-
monio de gentes que vieron U oyeron, casi nunca estampado en el mo-
mento de la accidn, sino varias generaciones después, mientras que el
clarividente ve él mismo y puede reproducir la visién si tiene duda.
Donde puede haber algun error es, no ya en la exactitud de los datos,
sino en las deducciones que de ellos se hagan, pues es como si un
visitante de otro planeta fuese trasladado de repente al centro de Lon-
dres y, sin ver otra cosa, dedujese que Inglaterra entera es asi; 6 si no
estuviese en comunicacion mas que con un grupo de tedsofos, y dedu-
jese que todos los ingleses son vegetarianos y de opiniones religiosas
muy abiertas. Esto puede haber ocurrido al seguir & uno de los héroes
en el radio especial donde se mueve. Y también depende el efecto del
cuadro presentado del interés particular que guia al investigador; una
misma cosa vista por un aldeano, un artista y un ingeniero seria con-
tada de modos muy distintos, y asi el investigador puedo revestir in-
voluntariamente su relato de los colores propios del punto de vista en
que se coloca, por mas que siempre anda advertido para no dejarse
extraviar.

Compasion de veras, por Maya llaig. Es la narracién de un episodio
de la guerra anglo-boer, en que un oficial inglés, muerto por la bala
que dispar6 un joven boer, se le presenta & éste, herido A su vez, y le
guia hasta que encuentre refugio seguro.

Algunas corroboraciones de las enseriamas teosoficas, por Isabel Se-
vera. Continuacién del nimero anterior. De los dos libros anterior-
mente sefialados, Coloquios con un amigo invisible y Después de. la muer
te, el comunicante del primero, Fidelio, se manifiesta como un ocul-
tista practico, mientras que la del otro, Julia, respira la devocion y
mistica cristianas. Esta es partidaria de que se fomenten las comuni-
caciones, el otro no las cree buenas sino en casos extremos. 8obre la
igual, proteccién que reciben todos los que transitan, dice Julia: «Hay,,
aqui igual cuidado en proporcionar bienvenida al alma sin amor, que
al alma amorosa. Pero la primera es ciega y tiembla en la obscuridad.
La imaginacioén, que es aqui mas poderosa, puebla la soledad de es-
pectros, y el pecador se siente rodeado de las siempre renovadas visiq-
nes do sus hazafias. Cuando despertamos,en la nueva vida, seguimos
en el mismo mundo. Todo lo vemos como antes: paredes, epadroa,
ventana, capia; y lo Unico nuevo que causa extraiiéza, es.ver&eaai
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mismo (pesa de se cuerpo. La primera oosa que ae nota oomo aleado
ygriada es el Angel, Mensajero de Amor y Meroed que a todos reoibe.
Sois el mismo ep coaoiencia, ea memoria, en sexo. i»0 se produce
cambio. Pero, en cierto modo, sois otro: el alma en el cuerpo oye con-
fusamente y no ve las innumerables influencias que la rodean. La
primera cosa y la mas sorprendente que se aprende es que nuestros
sentidos materiales son deatinados, no tanto para ayudarnos a very
oir™ como, para ser obstaculo & que veamos y oigamos. Estamos en la
tierra, como, si dijéramos, con anteojeras puestas*. Julia insiste con
especial mudado sobre la necesidad de meditar «para encentrar e* ca-
mino del alma» y de poner la atenoién en el Ego Superior, «el Dio»
interior». Y dice: «jOh, amigo mio, si solamente, pudiérais saber el
pgdcc del pensamiento, y si quisiérais dedicaros Gnicamente a pensar,
pensar, pensar!». Lo indispensable para conseguir el sexto sentido,
como Julia llama & la conciencia astral, es el tener «el corazén do
un nifio en combinacién con la razén despierta y sentido comun de un
hombre, y, ademés, paciencia. Amor es esenoial.» Y anade: «Quedad
pgpivo, para que asi el mundo exterior pierda su predominio y se haga
septit; el ipun(l° real que rige en lo interno y lo universal.» En el-libro
Coloquios. Fidelio, tiene ensefianzas que recuerdan muy de cerca lea
tep&dficas. Insisto mugho sobre la reencarnacion, de la que Julia.ape-
nap habla: «fiesta que la resurreccion de los muortos se entienda en
su verdadero sentido, habra ignorancia, supersticion é inatil sufrir»*
También insiste sobre la importancia del amor. Confirma nuestra<en-
sefianza referente & que la Revolucion francesa fue obra de Ocultistas,
y da muchos detalles sobre la historia intima de aquellos agitados
tiempos. Sobre la guerra ruso-japonesa es interesante cotejar la inter-
pretacién de Fidelio, con respecto & las poderosas influencias invisibles
que obraron & favor del Japén, con la de Annie Besant en sus articu-
los de 1905. Dice Fidelio: «Los brazosy auxilio de mil millones de es-
piritus combaten por el Japon. Rusia se civilizara por la derrota. El
Japon también ayudard mucho & la civilizacion europea, infundiendo
muchas cualidades necesarias en las ideas occidentales; sencillez, va-
lor, patriotismo y el claro concepto de que las. clases directoras tie-
nen obligaciones muy superiores al'ejercicio de su poder para disfru-
tar de si mismo.» Annie Besant escribia en Ideales de vida orientales y
occidentales: «El asiento del poder entro el Este y el Oeste fué, en la
guerra ruso-japonesa, providencialmente trasladado del Oeste al Este,
con el fin de que los ideales orientales de vida, el ideal del deber, el
ideal de caracter relativo de toda moralidad, el ideal de la vida senci-
lla y de la pobreza voluntaria, fuesen devueltos al mundo, pues estos
grandes ideales del Oriente se hallaban en peligro de perecer.» Cre-
yendo como oreemos que el sacrificio desempefia en el mundo espiri-
tual el mismo papqj gpe 1% 8bq&re..efile;, fisico,como ujvelemento esen-
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oial de la vida, opinamos que semejantes libros, junto con nuestras
publicaciones teosotficas, ayudaran al progreso del mundo por la luz
quedan de proyectar sobre las tinieblas espirituales, de lasque tantas

almas atribuladas ruegan verse libres.
Jp.

«Theosoph i®». Estudio del Dr. Kiibbe, por Schleiden; Los Sacra-
Leipzia. nime* rnentos, estractos de una conferencia de Mme. Be-
ros 1yin. 8g&nt; EIl elemento mistico en Ricardo Wagner, por

E. Schurd; Hegely la Teosofia (traduccion del holandés); La natura-

leza del trabajo teosoftco, conferencia en la Seccién Hindostanica; Una

carta inédita, de H. P. B.; Nuestro sistema solar, por A. Besant; Car-
ta de un maestro teosofico & su discipulo; Teosofiay Arte; Teosofia teo-

sofica, etc., etc.
Jﬁ Stainbsnt.

«bi sendero*, ve» Han llegado & nuestra redaccién una porcion de

nezueia. nimeros de esta pequefia revista teosdfica que pu-
blica en San Fernando de Apure nuestro querido amigo el Dr. P. Y.
Lépez-Fontainés. Sus paginas estan llenas de pequefios articulosy es-
tractos de estudios mas amplios, escogidos cuidadosamente para que
sirvan de vehiculo & las ensefianzas teosoficas entre aquellos que em-
piezan & enterarse de ellas.

Dseeamos prosperidad y larga vida & este modesto campedn de la

Teosofia.
je. T.

Artos GrAfloau. J. Palaoios. Arenal, 27.—Madrid.



